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Uvodnith

Na suprotnim
stranama

Europska unija nekako se sve manje »prima« kod nas. | dok je za one starije generacije

to nekako i o¢ekivano, iznenaduju stavovi mladih koji buduénost Srbije ne vide u Eu-

ropskoj uniji, kao i radikalni stavovi da se vlast na Kosovo treba vratiti vojnim putem.
Tek svaki peti mladi stanovnik ili stanovnica Srbije misli da bi trebalo raditi na dijalogu Srba
i Albanaca, a bolno pitanje statusa Kosova ostaviti za neka druga vremena. Isti ti mladi koji
najviSe mogu uzivati povlastice EU kao to su putovanje bez viza ili Skolovanje i praksa na
europskim sveucilistima.

Suprotne stavove o Europskoj uniji ne samo da imaju obicni ljudi ve¢ se i srbijanska politi¢-
ka oporba dijeli na proeuropske i one druge, desnije od samih naprednjaka, prije svega kada
je rije¢ o odnosu prema Europskoj uniji, odnosu s Rusijom i pitanju Kosova. | jedni i drugi
izaci ¢e na predstojece izbore. To je jedino Sto im je zajednicko. Da, i zajedni¢ke su im male
Sanse za neki ozbiljniji rezultat na izborima. Bez obzira kada oni bili.

Ako se sjetimo 90-ih godina, rusenje vlasti socijalista pocelo je na lokalu. Prvo je MiloSe-
vi¢ pao u nekoliko kljuénih gradova, pa je trebalo ¢ekati jos Cetiri godine da bi se »osvojila«
i drzava. Ovdje kao da se hoce i¢i obratno. | da, upecatljiva slika 90-ih bili su lideri koji su
bili istinski lideri koji su mogli povesti ljude, napuniti trgove. (Bez prisilnog dovodenja, Sto je
radila i vlast prije ove naprednjacke.)

Te upecatljive oporbene lidere nismo vidjeli na masovnim prosvjedima, koji su se bez poli-
tickog artikuliranja nekako sami od sebe razvodnili ili se u nekim gradovima sveli na nekoliko
desetaka ljudi ili se potpuno ugasili. Izazovno je vrijeme pred oporbom. I¢i u jednoj ili dvije
kolone. Ako bude jedna kolona, koliko ¢e potrajati? Ako budu dvije, tko ¢e ih predvoditi? Jed-
no je sigurno: izlazak na izbore nece donijeti puno toga novoga i nece rijesiti duboke podijele.
Ni politicke ni drustvene.

Z.\V.
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ITR Aktualno

Znatno snaznija potpora zupanija

panija odrzana je 19. rujna u Krapini, a na njoj je,
A na inicijativu Zupana Krapinsko-zagorske zupanije
Zeljka Kolara, usvojeno Pismo namjere o uspostavljanju

Sjednica IzvrSnog odbora Hrvatske zajednice Zu-

suradnje Hrvatske zajednice Zupanija i Hrvatskog nacio-
nalnog vije¢a. Ovim sporazumom, koji ¢e biti potpisan u
prosincu, sve Zupanije ¢e usustaviti financiranje projekata
i programa HNV-a &ime ¢e dosadasnja potpora biti znatno
snaznija, objavio je HNV.

»Inicijativa koja je na danasnjoj sjednici usvojena znacit
¢e jedno novo razdoblje u funkcioniranju krovne instituci-

je Hrvata u Srbiji. Radujemo se da vise ne¢emo morati
iznova svake godine troSiti snagu i energiju na iznalazenje
sredstava za troSkove redovitih programa kao $to su prije-
voz, udzbenici ili potpora udrugama, ve¢ ¢emo je usmijeriti
na nove razvojne programe i projekte. Ne zaboravljamo,
dakako, ni potpore koje su bile od iznimne vaznosti ranijih
godina od strane Zupanija, prvenstveno Zupana Osjec-
ko-baranjske Zupanije lvana Anusic¢a, jer su upravo one
ucinile da opstanemo do danas, izjavila je predsjednica
HNV-a Jasna Vojni¢.

Osim usvajanja odluke o kontinuiranoj potpori svih Zu-
panija i Grada Zagreba, potpisan je i sporazum s Krapin-
sko-zagorskom Zupanijom o stipendiranju u¢enika i stude-
nata koji studiraju u Srbiji.

»Gesta osiguravanja sredstava za stipendije ucenika i
studenata koji studiraju u Srbiji govori kako zupan Kolar
ima odliéno razumijevanje nasih potreba. Stipendiranje
mladih koji ¢e ostati ‘rasti gdje su posijani’ jedno je od na-
Sih velikih prioriteta. Prilog tomu dao je i novi kapitalni pro-
jekt Vlade Hrvatske i SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate
izvan Republike Hrvatske kojim ¢e se izgraditi, odnosno
obnoviti tri vrtica na hrvatskom jeziku«, rekla je Vojnic.

Zajednica Zupanija svoj posjet Hrvatima u Srbiji planira
u prosincu ove godine.

H.R.

Zbog nevremena gradani Sidske opc¢ine dva dana bili bez struje

Kvar zbog oluje

palo je tri visokonaponska stupa jacine 110 kW u

ataru sela Bacinci u Sidskoj op¢ini, nakon ¢ega je
doslo do prekida opskrbe strujom i vodom za 11.000 sta-
novnika Sidske opcine. Prema nalogu Ministarstva rudar-
stva i energetike tijekom nodi stigli su i instalirani agregati
na crpnim stanicama u tehnickoj sluzbi JKP Vodovod te
je normalizirana vodoopskrba stanovnika na podrudju
Op¢ine Sid.

Predstavnici lokalne samouprave odrzali su te veceri
sastanak s nacelnikom Sektora za izvanredne situacije
Lukom Causiéem, direktorom Elektrodistribucije Srbije
Bojanom Atlagi¢em i direktoricom Elektromreze Srbije
Jelenom Mateji¢. Predsednik Op¢ine Sid Zoran Seme-
novi¢ upoznao je predstavnike nadleznih institucija s
posljedicama uvjetovanih nevremenom i poduzetim mje-
rama, kako bi se posljedice havarije na dalekovodima $to
prije sanirale. Svi raspolozivi tehnicki i ljudski resursi s
teritorija Srbije stavljeni su na raspolaganje Opéini Sid
i njenim gradanima, a tijekom noéi u Sid su stigle ekipe
EMSAD iz cijele Srbije kako bi se Sto prije zavrSili pri-
premni, zemljani radovi i po€elo s podizanjem stupova
dalekovoda.

Zbog nevremena u popodnevnim satima 23. rujna

4 29 ryjna 2023.

Ministrica rudarstva i energetike Dubravka Dedovié
Handanovié boravila je u ponedjeljak u Sidu i tom prili-
kom u pratnji predsjednika Op¢ine Sid i suradnika obisla
radove na sanaciji dalekovoda u bacinackom ataru. Na
otklanjanju havarije danono¢no u veoma teskim uvjetima
radilo je nekoliko ekipa Elektromreze i Elektrodistribucije
iz cijele Srbije. Nakon dva dana, u ponedjeljak 25. rujna,
Sidska trafo stanica stavljena je na napon te je normalizi-
rana opskrba elektricnom energijom.

S. D.
FOTO: Opéina Sid



Duznosnici iz Pozesko-slavonske zupanije u Matici

Dobra suradnja s Hrvatima u Srbiji

institucija u Srbiji, posjetili su u ponedjeljak, 25.

rujna, duznosnici iz Pozesko-slavonske Zupanije,
a koji su dan ranije bili gosti 23. Festivala bunjevacki pi-
sama u Subotici. Suradnja te Zupanije, pojedinih lokalnih
samouprava (poput Grada Pleternice i Opcine Kaptol),
tamo3njih ustanova i manifestacija s Hrvatima u Srbiji vi-
Segodisnja je i dobra, a postoji i moguénost njezina pro-
Sirenja, ocijenjeno je ovom prigodom.

Generalni pokrovitelj ovogodiSnjeg Festivala bunjevac-
ki pisama bila je Opcina Kaptol iz PozeSko-slavonske
Zupanije. Ovo pokroviteljstvo rezultat je viSegodiSnje su-
radnje s njihovim festivalom tamburaskih pjesama Zlatni
glas Zlatne doline na kojemu nastupaju i izvodaci iz Voj-
vodine.

Nacelnik Opcine Kaptol Mile Pavi¢i¢ izrazio je zado-
voljstvo Festivalom bunjevacki pisama kao i nadu ¢e se
razmjena glazbenih izvodaca jo$ viSe razvijati.

»Osim §to nas glazba povezuje, mi takoder moramo
osjecati bilo naSe hrvatske zajednice u Srbiji, kazao je
Pavici¢.

Javna ustanova Pleternica iz istoimena grada partner
je HGU-a Festival bunjevacki pisama u prekograni¢nom
projektu putem kojega je izgraden i opremljen Tamburas-
ki klub u Tambura$koj kuc¢i u Subotici. Prostor je otvorila
Zupanica Pozesko-slavonske Zzupanije Antonija Jozi¢.

»Suradnja je pocela izmedu Glazbene skole u Pozegi i
HGU-a Festival bunjevacki pisama, a u posljednjih deset
godina uspostavljale su nove suradnje. Hrvatska zajed-
nica je zajednica u potrebi, a vjerujem da ¢e, i podrSkom
Vlade Hrvatske, koja je iskazana u gradnji Hrvatskog
doma — Matice, ali i daljnjoj suradnji Hrvatske zajednice

I I rvatski dom — Maticu u Subotici, sjedite hrvatskih

Zupanija i HNV-a, ta potpora biti jo§ snaznija te da ¢e po-
loZaj Hrvata u Srbiji biti jo3 bolji«, rekla je Jozié.

Grad Pleternica poznat je po uspjeSnom priviaenju
sredstava iz fondova Europske unije, a ta znanja njihova
Javna ustanova Pleternica prenijela je svojim projektnim
partnerima u Srbiji — HGU-u Festival bunjevacki pisama.

»Hrvati u Srbiji imaju na raspolaganju sve viSe sred-
stava i moguénosti za projekte iz Republike Hrvatske. Uz
partnere s naSe strane, smatramo da mogu jako puno
toga napraviti. Mi ¢emo biti uz njih dokle god je njihovih
dobrih i kvalitetnih ideja i dokle god je ljudi koji Zele radi-
ti«, kaze gradonaéelnica Pleternice Marija Sarié¢.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojnié¢ istaknula je vaznost
ovakvih posjeta i suradniji.

»Bila je ovo prilika da delegacija od petnaest ¢lanova
Sire upozna izazove s kojima se Hrvati u Srbiji suoavaju
te da se time povecava njihova osjetljivost za na$ polo-
Zaj. Oni su nasi misionari u Republici Hrvatskoj, a ovakvi
posjeti nam puno znace jer se tijekom njih izrode i nove
ideje. Osim tamburaske glazbe i Muzeja becarca, jos jed-
na velika poveznica s PoZeSko-slavonskom Zupanijom
je i Gospa od Suza, Cije svetiSte postoji u Pleternici. Na
danasnjem sastanku je dogovoreno da ¢emo razraditi tu
ideju i napraviti poveznicu i s Crkvom. Bilo je rijeci i o
tome da se opcine u ovoj zupaniji, poput Vukovarsko-
srijemske Zupanije, ujedine i pomognu s koliko sredstava
mogu, a nama ¢e to znaditi punog, rekla je Vojnic.

Duznosnici iz Pozesko-slavonske Zupanije istaknuli su
i kako bi voljeli da Hrvati u Srbiji uzivaju vecu financijsku
potporu od tijela vlasti u Srbiji, na razini, kako su dodali,
koju imaju nacionalne manjine u toj Zupaniji.

D.B.P.

29.runa2023. 5



I;R_ Tema

Svrstavanje pred izbore

Oporba u (najmanje)
dvije kolone

Dio oporbe je 11. rujna predao zahtjev za raspisivanje parlamentarnih i beogradskih
izbora do kraja 2023. godine. Predsjednik Srbije najavio je izbore za pocetak oZujka.
Stranke iz proeuropskog bloka potpisale 21. rujna u Narodnoj skupstini Srbije »Do-
govor o pobjedi«. Oporbene stranke desnog bloka na putu formiranja svoje koalicije

je da ¢e o datumu izbora odluciti predsjednik Sr-
bije Aleksandar Vugéi¢ i da ¢e taj datum biti onaj
koji odgovara vladajucoj Srpskoj naprednoj stranci.

Datum koji je, nakon zahtjeva dijela oporbe za raspisi-
vanjem izvanrednih parlamentarnih i beogradskih izbo-
ra do kraja 2023. godine, predsjednik Srbije najavio je
pocetak ozujka. Naime, 11. rujna je dio oporbe predao
zahtjev na pisarnici PredsjedniStva u kojem se navodi
kako »predstavnici parlamentarnih stranaka, organizatori
prosvjeda ‘Srbija protiv nasilja’«, zahtijevaju raspisivanje
parlamentarnih i beogradskih izbora do kraja 2023. go-
dine.

Dokument su uputile zastupni¢ke grupe Demokratska
stranka (Zoran Lutovac), Narodni pokret Srbije — Novo
lice Srbije (Miroslav Aleksic), EkoloSki ustanak (Aleksan-
dar Jovanovié Cuta), Pravac Europa — SSP, PSG, Preo-
kret, Sloga (Marinika Tepi¢), Zajedno — Moramo (Neboj-
Sa Zelenovi€) i Zeleno-lijevi klub (Radomir Lazovi¢). U
dokumentu se, medu ostalim, navodi i kako izbori »po-
drazumijevaju potpunu primjenu svih preporuka OESS-
a o izbornim uvjetima s kojima su se nadlezna drzavna
tijela i institucije upoznali, ali ih nisu primijenili«.

l ljednome se politicki analiti¢ari u Srbiji slazu, a to

Poziv na ujedinjenje oporbe

Politicke stranke, koje su bile organizatori prosvjeda
»Srbija protiv nasilja,« ili, kako se jo$ naziva proeuropski
blok potpisali su nakon toga 21. rujna u Skupstini Srbije
»Dogovor o pobjedi«, dokument sacinjen od deset kora-
ka, koji bi po njihovoj procjeni trebao »otvoriti Siroki poli-
ticki prostor kako za ukrupnjavanje ideoloski srodnih gru-
pacija, tako i suradnju razlicitih ideoloskih cjelina, odno-
sho cjelokupne oporbe na rusenju kriminalnog rezima«.

Predstavnici ovih stranaka smatraju da je usprkos po-
stoje¢im dubokim ideoloskim razlikama u oporbi ovakav
dogovor mogu¢, a njegovo postizanje vodi do izborne
pobjede kroz deset koraka. Prvi korak je medusobno
uvazavanje i podr8ka oporbenih stranaka, vrlo detaljno

6 29 rujna 2023.

opisano da ¢e se u javnim nastupima i politickom djelo-
vanju ophoditi s medusobnim uvazavanjem bez optuZi-
vanja, iznoSenja negativnih kvalifikacija, diskvalifikacija,
Sirenja laznih informacija o nekoj od stranaka i organiza-
cija i izvrtanja smisla onoga $to neka strana javno iznese
u izjavama ili prijedlogu programa i politika.

Drugi predvideni korak je kontrola izbornog procesa i
sprjeCavanje izbornih nepravilnosti, a u tome zahtijevaju
primjenu svih preporuka i nalaza misije OESS/ODIHR o
nedostatku osnovnih izbornih uvjeta za slobodne i demo-
kratske izbore u Srbiji.

Sliede¢i koraci su »zajedni¢ka kampanja za izlazak
na izbore, suradnja kroz jednu ili vise ideolo$ki srodnih
predizbornih platformi i lista, usuglasavanje programskih
oshova za postizborne koalicije na osnovama konsenzu-
sa oko klju¢nih pitanja«, a prvi korak nove vlasti mora biti
ispunjenije svih zahtjeva prosvjeda »Srbija protiv nasilja«.

Nakon »izborne pobjede« koalicijski partneri su sebi
uzeli u zadatak »vracanje demokratskih standarda u
drustvu devastiranom desetogodisnjom viaséu SNS-a«
na polju 1) vladavine prava, 2) slobode medija, 3) slo-
bodnih i postenih izbora i 4) slobodnom radu Narodne
skupstine.

Navode kako ¢e formirati odgovornu republi¢ku, po-
krajinsku i lokalnu vlast poStujuci najviSe demokratske
standarde i prakse, te se obvezuju da ¢e »rasformirati
neformalne, nedemokratske strukture viadavine pomocu
kojih je rezim prisvojio drzavu i sve njene institucije i sta-
viti van snage Stetne zakonex.

Ovaj dogovor isklju€uje bilo kakvu moguénost koalicija,
davanja presSutne ili manjinske podrske i suradnju s vla-
dajuc¢im stankama (SNS i SPS) i njihovim partnerima, a
stranke koje prihvate »dogovor« obvezuju na medusob-
no dogovaranje i koordinaciju oko svih vaznih pitanja bez
nametanja i dovodenja drugih pred svrsen cil].

Na koncu, u desetoj toCki pozivaju se svi »kojima je
cilj sigurnost i dobrobit gradana, odnosno demokratska
i pravedna drZzava« na suradnju prije svega organizacije
civilnog drustva koje se bore za demokratske vrijednosti



i pojedince koji su se javno suprotstavljali samovolji vlasti
ili bili zrtve rezima.

Druga, desna kolona

Stranke iz drugog, desnog ideoloskog bloka, kako sami
sebe naj¢esce nazivaju »patriotskog«, nisu medutim po-
kazali interes za ovaj poziv i suradnju.

Narodna stranka nije potpisala sporazum, iako su do-
kument i aktivnosti ponudeni i njima, to jest svim stranka-
ma oporbe, rekao je Srdan Milivojevié¢, zastupnik DS-a,
dok se Bosko Obradovi¢ iz Dveri zahvalio na pozivu i
rekao kako je bolje da idu odvojeno zbog velikih ideolos-
kih razlika.

Obradovi¢ je rekao kako pozdravljaju ideju ukrupnja-
vanja, zrelost i ozbiljnost za smjenu aktualne vlasti, ali
u dvije velike ideoloSke kolone — jednu prozapadnu, a
drugu suverenisti¢ku, drzavotvornu i patriotsku. Sma-
tra, pri tome, da moguénosti tehni¢ke suradnje postoje
oko uvazavanja i nenapadanja, borbe za bolje izborne
uvjete, borbu za obranu izbornih rezultata od bilo kakvog
vida izborne krade ili nepravilnosti i borbe za povecanje
izlaznosti. »Dobri su to koraci u pravcu emitiranja slike
zrelosti i ozbiljnosti srpske oporbe bez koje se ne moze
pobijediti vlast«, rekao je Obradovi¢, i dodao kako ne bi
suradivali sa strankama na vlasti, ali da sve ovisi o rezul-
tatima izbora i kada se vidi je li moguce napraviti neku
novu vecinu. Obradovi¢ u koloni »drzavotvornih i patri-
otskih snaga« vidi prije svega Zavjetnike (s kojima vec
ima suradnju), a zatim i niz srpskih intelektualaca, srpsku
koaliciju Nada, novi DSS Poks i druge parlamentarne i

vanparlamentarne stranke, udruge, istaknute li¢nosti.
»Jedan patriotski blok bi mogao biti najvece iznenadenje
predstojecih izbora i druga najveca politicka snaga poslije
izbora, toliko vazna i utjecajna koja bi presudno utjecala
na formiranje buduce vlasti na svim nivoima«, porucio je
Obradovié.

Bojan Klaéar iz Centra za slobodne izbore i demokra-
ciju rekao je za TV Novu kako oporba nije ujedinjena »iz
prostog razloga Sto se toliko razlikuju u ovome momentu
programski, ideoloski i na nivou politicke taktike da ne
mogu suradivati, a druga grupa razlika je povezana s
¢injenicom da grupacija gradanskih stranaka ocigledno
ima bolju komunikaciju s onim ljudima koji su izasli iz Na-
rodne stranke i napravili svoje vlastite politicke organiza-
cije, a tu se misli prije svega na Miroslava Aleksi¢a i
pokret Zdravka Ponosa.

Klagar kaze kako je ovo dokaz da se oporba nece uje-
diniti. »PokuSaji koji su postojali u proSlosti da gradan-
ske i desniCarske stranke intenzivnije i blize suraduju i
da se prave zajednicke liste (Sto je takoder bio slucaj) i
zajednicki koordiniraju akcije, Cini se kako vise ne¢e modi
biti slu¢aj. Cini se da je strategija onog dijela oporbe koja
je okupljena oko gradanskih stranaka da se oni nadu na
jednom mjestu i medusobno suraduju te ponude alter-
nativu trenutnoj vlasti. To ¢e sasvim sigurno utjecati i na
odluku desni¢arskih stranaka koji ¢e na svojoj strani po-
litickog spektra vjerovatno napraviti odredene koalicije«,
rekao je Kla¢ar za TV Nova.

J.D.
FOTO: Beta
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Nedovoljno vidljiva
| nedovoljno istrazena

»Nijedna SokacCka kuca nije u Srbiji zasticena kao spomenik kulture, pa je prijedlog
da se na tome poradi. Ne smijemo zaboraviti ni pokretno naslijede kojega ¢ine alati,
pokucstvo, nosnja. Moramo zapisivati, pisati radove, objavljivati ih, razgovarati s lju-
dima i tako sve to cuvati od zaborava«, kaze prof. dr. sc. Vladimir Stojanovi¢

navskih Hrvata Sokaca i to $to je $okacko Podu-

navlje smjesteno u zastiCenom podrucju potencijal
je koji moze unaprijediti lokalnu zajednicu. Potvrdiloje to i
istrazivanje koje je provedeno kroz projekt »Uloga kultur-
nog naslijeda backih Hrvata Sokaca u ostvarivanju funk-
cije Rezervata biosfere Mura — Drava — Dunav«, kojega
su realizirali znanstvenici s Prirodoslovno-matemati¢kog
fakulteta u Novom Sadu. Ovaj projekt dobio je potporu
Pokrajinskog tajniStva za visoko obrazovanije i znanstve-
no-istrazivacki rad i Hrvatskog nacionalnog vijeca.

Bogato materijalno i nematerijalno naslijede podu-

Biseri u prirodnom rezervatu

Tijekom rada na ovom projektu ¢lanovi znanstvenog
tima obisli su svih sedam mjesta u Sokackom Podunav-
lju. Obisli su crkve, kapele, etno kuce, privatne zbirke.

»Otkrivali smo to zaista impresivno materijalno na-
slijede bagkih Hrvata Sokaca. Sedam divnih $okackih
crkava koje su se nekada ili se i danas dijele s madar-
skom, njemackom ili nekim drugim zajednicama, to su
i crkve s impresivnim crkvenim slikarstvom. Crkva sv.
Lovre u Sonti jedina je crkva u Vojvodini koja ime nosi

Rezultati Sestomjese€nog terenskog istrazivanja pred-
stavljeni su proslog petka u Sokackoj kuéi u Sonti. Uz
Sefa Katedre za geoekologiju Departmana za geografiju,
turizam i hotelijerstvo PMF-a prof.dr. Vladimira Stojano-
vié u timu znanstvenika bili su i prof. dr. sc. Snezana
Besermeniji i prof. dr. sc. Miroslav Vuji€ic.

»Nismo u ovom projektu htjeli prisvajati naslijede dru-
gih zajednica, ali je kontekst zajednice ovih prostora dao
mogucénost i drugima da se iskazu. Sokacka zajednica
nije neki usamljeni otok, ona ostvaruje brojne kontakne s
ljudima na ovim prostorima $to zapravo daje ljepotu Po-
dunavlju, Bac¢koj i Vojvodini«, kazao je Stojanovic.
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iz razdoblja srednjeg vijeka. Kuriozitet je da je bas u
Sokackoj zajednici. Ili recimo orgulje u crkvi u Vajskoj,
koje su prenijete iz nekadasnjeg Filipova, danas Bac-
kog Grac€aca. Ta crkva je sruSena 60-ih godina proslog
stolje¢a i na neki nacin crkva u Vajskoj ¢uva jedan dio
te sruSene crkve. Zatim, Franjevacki samostan u Bacu
koji traje od XII. stolje¢a, pa postaje kriznog puta u Badu
i Beregu ispisane na Sokackom govoru i to kada su Hr-
vati Sokci u tim mjestima Zivjeli s drugim narodima. Vri-
jedno je i impresivno slikarstvo u ovim crkvama i jedna
monografija samo bi se o tome mogla napisati«, kazao
je prof. Stojanovic.




Nabrajajuci bogato materijlno naslijede backog Sokac-
kog Podunavlja Stojanovi¢ je izdvojio kuée nabijace po-
krivene trskom, kojih skoro viSe i nema.

»Tu se sada trebamo zapitati hoéemo li dozvoliti da
sve to nestane ili éemo uciniti neSto da se ono Sto je
preostalo sacuva? To je tradicionalna arhitektura ovih
prostora koju su Sokci dijelili s Madarima, Nijemcima i
drugim narodima, uz neke detalje, prije svega u enteri-

jeru po kojima su se razlikovale Sokacke kuce
od drugih. Nijedna Sokacka kuéa nije u Srbiji
zasticena kao spomenik kulture, pa je prijedlog
da se na tome poradi. Ne smijemo zaboraviti
ni pokretno naslijede koga Cine alati, poku¢-
stvo, noSnja. Moramo zapisivati, pisati radove,
objavljivati ih, razgovarati s ljudima i tako sve
to Cuvati od zaborava, a strucnih i znanstve-
nih ¢asopisa €ini mi se nikada nije viSe bilo na
srpskom, hrvatskom i engleskom jeziku«, kaze
prof. Stojanovic.

Prekograni¢ma kulturna ruta

Nakon Sestomjese€nog istraZivanja na te-
renu prof. Stojanovi¢ kaze da je Sokacko kul-
turno naslijede u Backoj bogato, sadrzajno i
slojevito, ali nedovoljno vidljivo, nedovoljno
istraZzeno i interpretirano i to je ono na ¢emu
treba raditi dalje.

»Sve ove nase rezultate stavili smo u kon-
tekst Rezervata biosfere Mura — Drava — Dunav. To je
jedna dragocjenost u srcu centralne Europe koja je pove-
zala pet drzava: Austriju, Sloveniju, Hrvatsku, Madarsku i
Srbiju. Na prostoru 931.000 hektara je 900.000 stanovni-
ka i brojni prirodni ekosustavi, zasti¢ene vrste, ali i brojne
kulture lokalnog stanovnistva. Svatko u svojim drzava-
ma treba inicirati medusobno povezivanje i zajednic¢ko

Tema hR

razvijanje projekata koji ¢e se baviti zastitom prirode i
kulturnog naslijeda, jer su rezervati biosfere laboratoriji
odrZivog razvoja u kome se €uva priroda, ali i kulturna
raznolikost. To znaci da se potencijalno moZzemo povezati
s 900.000 ljudi, da mozZemo zajednicki raditi na zastiti pri-
rode, ¢uvanju kulturnog naslijeda i razvoja turizma. To je
dio Europe, koja je po turistitkom prometu najvazniji kon-
tinent, prijestolnica svjetskog turizma. Kada dodamo Slo-
veniju, Hrvatsku, Austriju, turistiCki znacajne
drzave u Europi, Madarsku koja ima odli¢nu
tradiciju o€uvanja kulturnog naslijeda, mislim
da jedni drugima na ovim prostorima mozemo
puno dati«, kaze prof. Stojanovi€.

Sljedec¢i korak trebao bi biti osnivanje su-
vremenog polifunkcionalnog centra za inter-
pretaciju Sokackog i naslijeda drugih naroda
u sklopu rezervata biosfere.

»Taj polifunkcionalni centar vrijedi milijun
eura, jer se sve viSe otvaraju fondovi Europ-
ske unije, prekograni¢ni projekti su prednost
za sve nas; uskoro ¢e biti moguca partnerstva
iz tri drzave. Eto prijedloga za jedan IPA-a
projekt oCuvanja bastine u sklopu rezervata
biosfere. Dalje treba raditi na katalogizaciji
pokretnog naslijeda, inzistirati na ocCuvanju
pojedinacnih objekata etnografskog naslijeda.
| najzad jedna prekograni¢na kulturna ruta So-
kackog naslijeda, ili je barem razvijati, je unu-
tar Srbije«, kazao je na kraju voditelj projekta.

Prikazu rezultata istraZivanja prisustvovali su predsjed-
nica Opcine Apatin Dubravka Kora¢, v. d. ravnateljice
Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata Katarina Celiko-
vié, predstavnici HNV-a Lazar Cvijin i Filip Celikovié i
dopredsjednica DSHV-a i ¢lanica Odbora za kulturu HNV-
a Renata Kuruc. Domadin je bila KPZH Sokadija.

Z.\V.
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Srbija i Europska unija (lll.)

Vise od trecine miladih

iIma negativan stav prema EU

Ulazak Srbije u Europsku uniju podrzava 36 posto mladih. Oko 60 posto
mladih smatra da Srbija ne treba uvoditi sankcije Rusiji, a ¢ak 31 posto je
za to da Srbija vrati punu vlast na Kosovu vojnim sredstvima

oslijednje Demostatovo istrazi-
Pvanje javnog mnijenja radeno

prije tri mjeseca pokazalo je
da je u Srbiji doslo do blagog rasta
broja pristalica ulaska Srbije u Eu-
ropsku uniju. Demostatovi istrazivaci
to tumace pragmatizmom i zabrinu-
toS¢u gradana Srbije zbog ekonom-
skih posljedica odustajanja od europskih
integracija. Jedno drugo istraZivanje, koje je medu
mladima uradila Krovna organizacija mladih Srbije
(KOMS), pokazuje drugacije: mladi imaju negativni-
je misljenje o Europskoj uniji nego $to je to bilo prije
godinu dana.

Zene neodluéno, muskarci protiv

IstraZivanje stava mladih Krovna organiza-
cija mladih Srbije provela je na uzorku od 1.600
mladih iz svih dijelova Srbije. Njih 19 posto bilo je s
osnovnim obrazovanjem, 51 posto sa srednjim, a
visokoobrazovanih je bilo skoro 30 posto. Neutra-
lan stav prema Europskoj uniji ima vise od 44 po-
sto mladih, negativan skoro 40 posto, a pozitivan stav
prema EU ima samo 16 posto mladih. Ulazak Srbije u
Europsku uniju podrzava 36 posto mladih, protiv je 41 po-
sto, a 23 posto ne zna kako bi se izjasnilo o tome. NajviSe
protivnika ¢lanstvu u EU je u isto€noj i centralnoj Srbiji, a
najmanje u Beogradu i isto¢noj i juznoj Srbiji. U Vojvodini
Cak 40 posto mladih misli da Srbija ne treba pristupiti EU.
Medu pristalicama ¢lanstva u EU najviSe je mladih u sta-
rosnoj dobi izmedu 25 i 30 godina. U toj uzrasnoj dobi i
najvise je protivnika ulaska Srbije u EU, ali je i najmanje
onih koji su po tom pitanju neodluéni. Bez obzira na dob,
oko trecine pripadnica Zenskog spola ne zna treba li Srbija
ili ne postati ¢lanica EU. Pripadnici muskog spola imaju o
tome svoj stav i njih skoro 50 posto je protiv ulaska Srbije
u Europsku uniju. »Mladi u ovom trenutku ne vide EU kao
garant stabilnosti, sigurnosti i nekog prosperiteta«, rekla je
generalna tajnica KOMS-a Miljana Peji¢.

Prema misljenju mladih, Srbija jo$ uvijek nije postala
Clanica EU jer ne Zeli priznati neovisnost Kosova. Drugi
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STAVOVI MLADIH PREMA
PUTU SRBIJEU EU

razlog su Rusija i Kina s
kojima Srbija ne Zeli preki-
nuti dobre odnose, a treci razlog su
kriteriji koje Srbija jo$ nije ispunila,
a ticu se demokracije i vladavine
prava. Oko 60 posto mladih smatra
da Srbija ne treba uvoditi sankcije
Rusiji. Na pitanje Sto bi Srbija treba-
la uraditi po pitanju Kosova ¢ak 31
posto je za to da Srbija povrati punu
vlast na Kosovu vojnim sredstvima.
Oko 20 posto mladih je za to da se
radi na pomirenju Albanaca i Srba, a

da se rjeSenje statusa Kosova ostavi za kasnije.

U odnosu na istrazivanje radeno prethodne godine
opala je potpora demokraciji i pozitivna percepcija o Eu-
ropskoj uniji medu mladima. »Njihov stav prema demo-
kraciji i dalje se najbolje mozZe opisati kao ambivalentan,
dok se stav prema EU moze opisati kao blago negati-
van«, navodi se u Zaklju¢ku Alternativnog izvjeS¢a Krov-
ne organizacije mladih Srbije. Najznac¢ajnija promjena u




odnosu na prethodno izvjeSc¢e, nastala u kontekstu vise-
mjesecnih tenzija na Kosovu, jest porast potpore vojnom
rieSenju ovog pitanja medu mladima. Mladi preferiraju
vanjsku politiku »balansiranja« i protive se Clanstvu u
NATO. »Mladi najceS¢e ne zele birati, zato Sto zele da
Srbija balansira. To tumacimo time kakav je javni diskurs,
narativ, kao i kakav je njihov emotivni dojam o vanjskoj
politici«, rekla je Pejic.

Vecina mladih EU ne vidi kao garant mira i stabilnosti
niti smatraju da je rad europskih institucija vidljiv i tran-
sparentan. ViSe njih smatra da se Europska unija raspa-
da i da nece jo$ dugo opstati.

Erasmus, sto je to?

Europa vie nije toliko pozeljna ni kao regija u koju bi se
mladi rado iselili. Europu kao svoj izbor vidi nesto iznad
55 posto mladih, a samo prije godinu dana taj procent bio
je skoro 72 posto.

Krovna organizacija mladih Srbije istrazivala je i uklju-
¢enost mladih u programe Europske unije za mlade. Za
to istrazivanje odabrana je fokus grupa u Vranju u kojoj
su bili srednjoskolci iz tog grada. Cilj je bio i utvrdivanje
stavova i informiranost mladih u vezi s europskim progra-
mima za mlade (poput programa Erasmus+). Rezultati
pokazuiju da vise od 70 posto njih nije sudjelovalo u pro-
gramima EU, viSe od 16 posto ne zna da takvi programi
uopce i postoje, dok je tek 12 posto njih sudjelovalo u
nekom europskom projektu.

»Vecina mladih nije Cula za program Erasmus+, Kkoji
smo uzeli za primjer kao najpoznatiji, osim sudionika koji
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je bio dio razmjene studenata. Mladi nisu sigurni, ali pret-
postavljaju da postoji pomoc¢ Europske unije u podrucju
omladine i omladinske politike. Smatraju da je pomoc¢ ne-
vidljiva. Na pitanje jesu li omladinske udruge promoteri
europskih vrijednosti nismo dobili odgovor od mladih, pa
zaklju€ujemo da nisu informirani, kao i da se organizaci-
je ve¢inom bave lokalnim temama. Mladi nisu upoznati
ni s ostalim programima koji su financirani od Europske
unije«, navodi se u izvjeS¢u Krovne organizacije mladih
Srbije.

Trenutnacni program Erasmus+, koji traje od 2021. do
2027. godine, ima proracun od 26 milijardi eura i pruza
mogucnost za viSe od Cetiri milijuna ljudi da se Skoluju,
obucavaju, steknu radno iskustvo i volontiraju u inozem-
stvu. Srbija je postala punopravni ¢lan programa Era-
smus+ od raspisivanja natjecaja 2019. godine.

Program Erazmus+ nastoji da u razdoblju od 2021. do
2027. godine osigura sudjelovanje jos ve¢em broju su-
dionika i organizacija. Novi program isti¢e inkluzivnost,
zelene inicijative i digitalizaciju kao klju¢ne i najvaznije
prioritete koje podrzava kroz niz financijskih mehaniza-
ma, zatim jacanje gradanskih vrijednosti, dijalog kultura,
toleranciju i razumijevanje drustvenog, kulturnog i povije-
snog naslijeda. Opé¢i cilj programa je da, kroz cjelozivot-
no ucenje, podrzi obrazovni, profesionalni i osobni razvoj
pojedinaca u podrucju obrazovanja, obuka, omladine i
sporta. Pojedinci mogu provesti period mobilnosti ili vo-
lontiranja u inozemstvu i dobiti jezicnu obuku. Erasmus+
takoder podrzava nastavu, istrazivanje, umrezavanje i
raspravu o politikama o EU temama.

Z. V.
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Intervju vodila: Jasminka Duli¢

Zakona o javnom informiranju i medijima i Nacrtu

Zakona o elektronic¢kim medijima odrzan je 13. ruj-
na u Beogradu, zatim su uslijedili okrugli stolovi u NiSu,
Novom Sadu ovoga tjedna, a 4. listopada slijedi okrugli
stol u Kragujevcu. Time se zavrSava serijal okruglih sto-
lova, ali vrlo vjerojatno ne i rasprava u drustvu o tome
kakvi su danas mediji i kakvi bi oni trebali biti — koji rade
u skladu s profesionalnim i etickim normama, koji informi-
raju, a ne manipuliraju i ne potiéu agresiju i nasilje. Stanje
u medijima i nezadovoljstvo medijima jedna je od stal-
nih tema od pocetka visSestranacja u Srbiji, a posljednjih
mjeseci i jedna od tema prosvjeda koji se odrzavaju od
svibnja, nakon viSestrukih ubojstava. Hoce li ovi zako-
ni pridonijeti da se situacija u medijima poboljSa i da se
profesionalni i etic¢ki standardi posStuju, a da oni koji to
ne postuju budu sankcionirani, medu ostalim govori za
nas tjednik profesor u mirovini Fakulteta politiCkih nauka

Prvi okrugli stol u okviru javne rasprave o Nacrtu
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u Beogradu dr. sc. Rade Veljanovski, dugogodisnji novi-
nar i urednik, autor brojnih knjiga i radova o novinarstvu,
medijima i medijskoj politici.

» U tijeku je javna rasprava o Nacrtu Zakona o jav-
nom informiranju i medijima i Nacrtu Zakona o elek-
troni¢kim medijima. Jesu li predlozeni nacrti zakona
bolji od postojecih i ho€e li razrijeSiti najveée proble-
me u medijima?

Najprije treba podsijetiti da se s izradom nacrta oba za-
kona mnogo kasnilo i da su trebali odavno biti napisani, a
i usvojeni. Buduci da je takva inicijativa u rukama drzave,
od nje se ocCekivalo da se posao obavi na vrijeme ili da
se Cuje prihvaljivo obrazlozenje zasto se to nije dogodi-
lo, medutim, takvog objasnjenja nema. Vec¢ ove okolno-
sti ukazuju kako nije sve u redu s izmjenama zakona,
jer ovu fazu regulatornih promjena treba promatrati kao
doprinos poboljSanju medijskog sustava i prilagodavanja
standardima i iskustvima demokratskog svijeta, prije sve-




Bojim se da donosenje novih zakona, ¢ak i s boljim odredbama, ne bude
samo iluzija da se nesto stvarno mijenja, jer nam je mnogo vise potrebna

promjena prakse nego regulative. Tome trebaju doprinijeti svi: mediji, novi-
nari, vlast, regulatorna i samoregulatorna tijela, pa i sami gradani * Jedno od
najspornijih pitanja je odbijanje vlasti da se u momentu donoSenja novog
Zakona o elektronickim medijima bira novi sastav Savjeta REM-a * Postoje
mediji za koje se opravdano kazZe da su reZimski, ne postoji polje za stalnu
debatu o najvaznijim drustvenim pitanjima i za suceljavanje misljenja

ga Europe. U tom smislu predloZeni nacrti zakona sadr-
Ze izvjesna poboljSanja, ali i vrlo zabrinjavajuée odredbe,
koje mogu nasu medijsku situaciju vratiti u neka prosla
vremena.

» Sto novi zakoni donose u pozitivnom smislu, a
Sto ostaje nerijeSeno ili problematiéno?

Zakon o javnom informiranju i medijima bolje definira
javni interes, razraduje detaljnije proces projektnog su-
financiranja medija, viSe se bavi poloZajem novinara, a
Zakon o elektroni¢kim medijima bolje precizira definicije
koje se u zakonu koriste, ozbiljnije odreduje obaveze Re-
gulatora, prije svega u pogledu nadzora nad pruzateljma
medijskih usluga, bolje precizira okolnosti u kojima se izri-
€u mjere elektronic¢kim medijima koji kr8e zakon. U ovom
zakonu se mnogo preciznije odreduju kriteriji koje trebaju
ispuniti Clanovi Savjeta REM-a i iz ovlastenih predlagaca
iskljuuju nadlezni odbori republi¢ke i pokrajinske skup-
Stine. Ima i drugih pitanja koja se dosljednije razraduju,
ali ostaju i velike dileme. To je u Zakonu o javnom infor-
miranju i medijima nacin kojim treba onemoguciti da se
prilikom odluka o projektnom sufinanciranju javni novac
daje medijima koji kr8e profesionalne i eticke standarde,
jer jedan broj medija i novinarskih udruga ne Zele prihva-
titi da se za to koriste nalazi Savjeta za Stampu, kao tijela
samoregulacije. Drugi veliki problem je omogucavanje
da poduzecéa, diji je osnivag ili vlasnik drzava, mogu osni-
vati medije, to je drasti€no vracanje unazad. Jedno od
najspornijih pitanja je odbijanje viasti da se u momentu
dono&enja novog Zakona o elektroni¢kim medijima bira
novi sastav Savjeta REM-a, to direktno proizlazi iz me-
dijske strategije usvojene u sije¢nju 2020. godine i to od
strane Vlade Srbije.

» Ministar informiranja i telekomunikacija Mihailo
Jovanovi¢ je rekao da su zahtjevi medijske zajedni-
ce uvazeni i da zajedno s medijskom i novinarskom
zajednicom rade na unaprjedenju medijske scene.
Jesu li zaista uvazeni zahtjevi medijske i novinarske
zajednice?

NaZalost, to je samo djelomi¢no to¢no, jer neke veoma
vazne inicijative nisu prihvaéene i o njima se vodi raspra-
va. Medijska i novinarska zajednica nije jednoglasna,
ona je vrlo heterogena, a u jednom broju slu¢ajeva oci-

gledno je da se pojedinci i jedan broj manjih udruga ne-
skriveno zalazu za partikularne interese, koji su suprotni
javnom interesu.

> Hoce li se novim zakonima rijesSiti pitanje javnih
servisa (RTS, RTV) i njihove uloge u ostvarivanju jav-
nog interesa?

Spomenutim zakonima se vrlo malo tretiraju javni ser-
visi. U njima se oni tek nacelno spominju, jer rad javnih
servisa regulira poseban Zakon o javnim medijskim ser-
visima koji trenutno nije obuhvaéen promjenama iako bi
za to bilo razloga. Ima najava da Ce i ovaj zakon doZivjeti
izmjene, ali se jo$ ne zna kada ¢e poceti rad na njemu.

» Takoder, ministar kaze kako ¢e se ostvariti ve¢a
nezavisnost i profesionalnost u radu Regulatornog
tijela za elektronicke medije. Kako to novi nacrt za-
kona garantira?

Nove odredbe koje su usle u Nacrt Zakona o elektronic-
kim medijima predvidaju vecu samostalnost i djelotvorniji
rad REM-a. Medutim, za tako nesto nije moguée osigu-
rati garancije u zakonu vec¢ u izboru &lanova Savjeta i
njegovom prakticnom pona$anju. | do sada nismo imali
loSe odredbe, ali REM nije dovoljno radio u skladu sa
zakonom i svojim obavezama. Nazalost, u tome je imao
podrsku vlasti, pa su kritike stru¢ne i opce javnosti ostale
bez odgovora. Zato je i vazno promijeniti sastav Savjeta
Regulatora, odmah poslije donoSenja novog zakona, jer
se postavlja pitanje kako ¢e &lanovi ovog tijela, koji do
sada nisu radili dovoljno odgovorno i koji su doprinije-
li lo§im odlukama u odnosu na pona$anje medija, sada
ostvarivati zakon koji je zahtjevniji. NaSoj javnosti treba
biti jasno: kada se u vezi s medijima i regulatornim tijelom
govori 0 nezavisnosti, misli se prije svega na nezavisnost
od drzave, od vlasti. To je standard. Te nezavisnosti do
sada nije bilo.

» Kako ocjenjujete rijeSenja za rad nakladnika me-
dija ¢iji su osnivadi vije¢a nacionalnih manjina. Jesu
li ponudena rjeSenja dobra?

Nije jednostavno regulirati ovo pitanje, jer s jedne stra-
ne i ovi mediji trebaju biti odmaknuti od bilo kakvog poli-
tickog utjecaja, Sto nije sasvim moguce ako su osnivadi
vije¢a nacionalnih manjina, a s druge, po principu pozitiv-
ne driskriminacije ovim medijima treba pomo¢i da opsta-
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nu. U ponudenim rjeSenjima, imam dojam da se viSe radi
o financiranju, a ne o sufinanciranju i svakako nije dobro
Sto etiCke kodekse trebaju donositi nacionalna vijeéa i
nakladnici medija. To je l08 presedan. Takve dokumente
isklju€ivo donose sami novinari i mediji, jer su to doku-
menti samoregulacije.

» Do sada je bilo puno problema i nejasnoc¢a i u
projektnom sufinanciranju medija. Hoc¢e li novi za-
kon poboljsati i uciniti transparentnim ovaj proces,
kako obec¢avaju predlagaci?

To je jedno od najteZih pitanja nove regulacije. Prvo,
treba reci da je izvorno cilj projektnog sufinanciranja bio
da se pomogne malim, uglavnom lokalnim medijima, koji
su bitni za ostvarivanje javnog interesa, ali teSko mogu
opstati na trzidtu jer, naZalost, ono $to je u javhom inte-
resu Cesto nije komercijalno. Sadasnjim prijedlogom se
previSe Siroko obuhvacaju mediji koji mogu konkurirati za

gromna je koli€ina laznih vijesti, govora mr-
Znje, vulgarnosti i banalnosti. Odgovornost je
i na profesionalnim komunikatorima, novinarima i
medijima, strukovnim udrugama, edukatorima. Za

bolje stanje nuzan je doprinos i sazrijevanje svih, a
prije svega razvijanje svijesti da je u polju medija na
prvom mijestu javni interes, medijski i politicki plu-
ralizam i dosljedno provodenje odredaba zakona i
etiCkog kodeksa.

javni novac, €ak i oni koji su visokotirazni ili imaju pokri-
ven cijeli teritorij drzave, §to samu ideju dovodi do apsur-
da. Razumije se, najveci problem je kako posti¢i to da
novac ne dobijaju oni koji ga po svom radu ne zasluZuju,
Sto se do sada uveliko dogadalo. Sadasnja formulacija
da se stavovi Savjeta za Stampu uzimaju u obzir samo
za medije koji priznaju nadleznost tog tijela, ako ostane
u zakonu, ide na ruku bas onima koji kre novinarski ko-
deks.

» Na koncu, moze li i ho¢e li zakon doprinijeti kva-
litetnijem programu i sadrzajima u medijima, televi-
zijskim prije svega, na javhom servisu i u privatnim
medijima?

To se uvijek o€ekuje od zakona, ali ni dosadasnji zako-
ni nisu sprjecavali medije da imaju kvalitetnije sadrzaje.
Medutim, vecéina komercijalnih televizija, pa i javni servisi
to nisu postovali u dovoljnoj mjeri, posebno u informativ-
nim programima. Tome je doprinosio i REM. Bojim se da
donoSenje novih zakona, €ak i s boljim odredbama, ne
bude samo iluzija da se nesto stvarno mijenja, jer nam je
mnogo vide potrebna promjena prakse nego regulative.
Tome trebaju doprinijeti svi: mediji, novinari, vlast, regula-
torna i samoregulatorna tijela, pa i sami gradani.

» Ministar je takoder rekao i kako ¢e uvaziti sva-
ki prijedlog i sugestiju koji budu poboljsali odredbe
nacrta ovih zakona ali da, za sada, nema sugestija.
Vjerujete li da ¢e se tako i dogoditi, odnosno da ¢e se
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zahtjevi i prijedlozi medijskih profesionalaca i udru-
zenja, odnosno struke postovati?

Nije poznato koliko je do sada prijedloga i sugestija u
pisanoj formi stiglo na adresu nadleznog ministarstva.
Vjerojatno ¢e toga biti, uglavhom u posljednjem trenutku.
Od onoga $to se do sada Culo u javnoj raspravi, ministar
ne prihvaca neke krucijalne prijedloge i sugestije, ¢ak ni
one koje su u suglasnosti s medijskom strategijom, kao
na primjer izbor novog Savjeta REM-a poslije donoSenja
zakona. Takoder, izriCito se odbija zahtjev da se drzavi
ne omoguci vlasnistvo nad medijima, jer, jasno je, time
se podrzava interes Telekoma, odnosno drzave, a ne
javni interes.

» |1z Koalicije za slobodu medija tvrde kako je u
oba nacrta zakona sporno to sto se dozvoljava da
vlasnik medija moze biti privredno drustvo koje je
osnovala drzava, Sto prije nije bilo dozvoljeno. Vra¢a
li se drzava u medije i je li ikada nestao njen utjecaj i
mo¢ u medijima?

To jeste veliki problem. Pabire se primjeri u Europi
gdje drzavni telekomi imaju po neki medij i Cesto se to
tvrdi i za zemlje u kojima tako ne&to nije moguce, kao
Sto je Njemacka, na primjer. Potpuno se zanemaruje
Cinjenica da druge zemlje imaju vrlo ozbiljne kontrolne
mehanizme koji ne dopustaju da se preko takvih medija
prenosi propagandni utjecaj drzave, odnosno vlasti. Kod
nas nikada nije nestao utjecaj drzave na medije, naprotiv
on je godinama sve veci, a sada postoji opasnost, da,
usprkos jednom broju boljih odredaba u zakonima, taj
utjecaj bude drasti¢an i poremeti medijsko trZidte i one-
moguci medijski pluralizam i nediskriminatornost, Sto se
formalno garantira zakonom.

» Po indeksu slobode medija medunarodne orga-
nizacije Reporteri bez granica, Srbija je na 91. mje-
stu, posljednja medu drzavama Zapadnog Balkana.
Sto su glavni uzroci tako lo$eg stanja u medijima veé
dugi niz godina, a kako se €ini stanje se ne pobolj-
Sava?

Upravo je nepoStovanje vlastitih zakona i standarda
i iskustva demokratskog svijeta osnovni uzrok. Najod-
govornija je drzava, jer ne poti¢e demokratsku transfor-
maciju medijskog sustava, ali i ostali politi¢ki i drustveni
akteri doprinose loSim odnosima u javnoj sferi. Politi¢-
ka situacija govori o nezrelosti na8e demokracije, zbog
Cega tranzicija predugo traje. Nema dovoljno svijesti o
objektivnom informiranju i slobodi izrazavanja kao »ki-
siku demokracije«. Kriticko misljenje se suspendira, po-
stoje mediji za koje se opravdano kaze da su rezimski,
ne postoji polje za stalnu debatu o najvaznijim drustve-
nim pitanjima i za suceljavanje misljenja. Ogromna je
koli¢ina laZnih vijesti, govora mrznje vulgarnosti i ba-
nalnosti. Odgovornost je i na profesionalnim komunika-
torima, novinarima i medijima, strukovnim udrugama,
edukatorima. Za bolje stanje nuzan je doprinos i sazri-
jevanje svih, a prije svega razvijanje svijesti da je u polju
medija na prvom mjestu javni interes, medijski i politiCki
pluralizam i dosljedno provodenje odredaba zakona i
eti¢kog kodeksa.



» Kako vidite prosvjede, njihov uéinak i svrhu da-
nas, nakon nekoliko mjeseci demonstracija, Setnji?
Kakav ¢e biti njihov epilog i $to su prosvjedi donijeli
u medijskom i politic(kom smislu? Vi ste izrazili sum-
nju u to da prosvjedi mogu donijeti promjene?

Prosvjedi su potpuno opravdani i razlozi zbog kojih
su pokrenuti su bili viSe nego jasni. Na ulice Beograda
i ostalih gradova izlazili su ljudi koji su s razlogom bili
zabrinuti za sigurnost svoje djece, svojih porodica. Nije,
medutim, isto izraZavanje nezadovoljstva protiv ne€ega
Sto se dogodilo i §to je u drustvu prisutno i postavljanje
zahtjeva $to da se promijeni. Artikulacija zahtjeva je ra-
zvodnila energiju prosvjeda, jer se iSlo preSiroko jer su
u zahtjevima pokrenuta sva teska pitanja sadasnjeg tre-
nutka, Sto nije racionalno. Najveci broj zahtjeva upucen
je predsjedniku Aleksandru Vuéiéu, ¢ak i onih koje on
ni po kakvom osnovu ne moze ispuniti, kao $to je ukida-
nje pojedinih medija, oduzimanje dozvole za nacionalno
pokrivanje, smjena REM-a. Tako oporba koja kritizira
predsjednika da je previSe ingerencija uzeo u svoje ruke,
prakti¢éno uévrscuje njegov polozaj. Mislim da su gradani,
kojih na prosvjedima ima sve manje, ipak pokazali ve¢u
zrelost nego oporba. Oporba trazi izbore do kraja godine,
a nema dovoljno indicija da je za njih spremna ni zajedno
ni u vide kolona.

Intervju hR

» Kakvom vidite ulogu medija u drustvu? Kon-
kretno doprinose li mediji poveé¢avanju agresije u
drustvu, medu mladima ili recimo doprinose li loSim
odnosima s pojedinim susjednim zemljama?

Mediji su na veoma niskim granama u obavljanju svo-
je drustvene funkcije, s izuzetkom malog broja onih koji
imaju profesionalno i eticko novinasrtvo, objektivno infor-
miraju i omogucuju kriticko misljenje i slobodnu artikula-
ciju politiCkih stavova. Veci je broj medija koji svakodnev-
no, bezo&no promoviraju rezimsku propagandu ne ustru-
Cavajuci se da najotvorenije hvale i najStetnije poteze
vlasti, apologetski se dodvoravajuéi nositeljima najvisih
politickih funkcija. Propagandno-interesno antinovinar-
stvo je veoma rasprostranjeno i to svakako ne doprinosi
razumijevanju drustvenih pojava i procesa i objektiviza-
ciji stvarnosti. Mladi nisu u stanju shvatiti uzro¢no-po-
sljediCne relacije sadasnjosti i blize pro$losti i nekriticki
prihvacaju stavove koji im se svakodnevno serviraju, $to
stvara nove ili produzava stare antagonizme. Veéina me-
dija potiCe loSe odnose sa susjednim zemljama, na nacin
koji podsjeca na osamdesete i devedesete, ¢ime samo
dokazuju da su nesamostalni i da je njihova uredivacka
koncepcija produzena ruka vlasti.

FOTO: Beta
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Program prekograni€éne suradnje Hrvatske i Srbije

Novci za oCuvanje
duhovne bastine

Zupa uzvisenja sv. Kriza u Rumi preko projekta prekogranicne suradnje dobila je
15.555,51 eura. Zupnik Josip Ivesi¢ kaze kako su novci opredijeljeni za prenamje-
nu prostorije iznad sakristije u izloZzbeni prostor liturgijskih eksponata

va Europske unije i ove godine ostvaruje Program

prekograni¢ne suradnje izmedu Hrvatske i Srbije
preko kojega se financira 25 projekata. Princip funkcio-
niranja ovih projekata je po standardnoj praksi Europske
unije, glavni partner iz Hrvatske i partner udruga iz Srbi-
je. Ove godine za Hrvate u Srbiji izdvojeno je viSe nego
prosle godine — 530.000 eura, a naredne godine ¢e taj
iznos, kako je najavljeno, biti pove¢an na dva milijuna
eura.

Sredstva su dobile udruge, Zupe i druge crkvene or-
ganizacije, obrazovne i druge institucije, medijske kuce,
opcine, Zupanije...

U ovome broju predstavit éemo tri projekta vezana za
kulturni i duhovni Zivot Hrvata u Srbiji.

I I rvatsko Ministarstvo regionalnog razvoja i fondo-

Novi skener Ivanu Antunovic¢u

Katolicko drustvo Ivan Antunovi¢ iz Subotice novcima
dobivenim preko programa prekograni¢ne suradnje ku-

pilo je skener za knjige. Predsjednik DrusStva vI€. Josip
Stefkovié kaZe kako im je ovakav uredaj bio potreban
jer imaju veoma bogatu knjiznicu, ali ne i uposlenu osobu
koja bi te knjige mogla izdavati. Takoder navodi on i da
posjeduju knjige od izrazite vrijednosti koje ne Zele posu-
divati, tako da ¢e u buduc¢nosti vecina djela iz knjiznice
biti dostupna i lako pretraZiva na njihovoj mreZno stranici
www.kdias.org.

Kupljen je skener 2 x A3 formata, kojim je omoguéeno
neinvazivno skeniranje knjiga. Odobrena sredstva preko
projekta su 9.915,55 eura $to je pokrilo dvije tre¢ine tros-
kova kupovine (bez PDV-a).

»Drustvo do sada nije imalo skener i ovo ¢e nam
dobro dodi, jer ¢e naSa knjiznica postati dostupnija.
Licitira se da posjedujemo 30.000 knjiga, ali je tesko
utvrditi njihov broj jer se nalaze na nekoliko lokacija.
Najvazniji zavi€ajni naslovi su u prostorijama Zupe sv.
Rok. Trenutacno radimo popis knjiga pa ¢emo znati i
gega i koliko imamox, kaze vi&. Stefkovié i dodaje da u
planu imaju skenirati i stare mati¢ne knjige u suradnji
sa SubotiCkom biskupijom i vrijedne knjige iz samosta-
na ili Zupa.

Drustvo je ve¢ zapocelo s digitalizacijom. Prema rije-
¢ima predsjednika, prvo su se digitalizirala djela lvana
Antunoviéa — Bog s covjekom na zemlji, Covjek s Bo-
gom, Odmetnik te neobjavljeni rukopisi o postu na ma-
darskom. Digitalizirana je i bibliografija Suboti¢ke Dani-
ce, te Pisme nuz svicu Milivoja Préica.

Kako navodi predsjednik Drustva, jo$ uvijek nemaju
osigurana sredstva za osobu koja ¢e digitalizirati, ili mo-
del po kojemu ¢e ovaj posao funkcionirati.

Projekt je realiziran u suradnji s Miholjackim poduzet-
ni¢kim centrom, Lokalnom razvojnom agencijom, a uku-
pna vrijednost projekta je 16.237,01 eura.

Crkveni izlozbeni prostor u Rumi

Zupa uzvienja sv. Kriza u Rumi preko projekta pre-
kograni¢ne suradnje dobila je 15.555,51 eura. Zupnik
Josip lvesi¢ kaZze kako su novci opredijeljeni za prena-
mjenu prostorije iznad sakristije u izlozbeni prostor litur-
gijskih eksponata.



»Kada sam prosle godine doSao u ovu Zupu, primijetio
sam da crkva, s obzirom na to da je stara, ima dosta
stvari koje imaju povijesnu i kulturnu vrijednost. To su li-
turgijska ruha, liturgijsko posude i knjige — liturgijske ili
neki katekizmi. Rodila mi se Zelja da to adekvatno smje-
stim prije svega kako bih ih saCuvao od propadanja, ali i
omogucio njihovu prezentaciju drugima. Kod nas u crkvi
barem jednom mjesecno dode neka skupima turista pa
¢emo im ubudu¢e moci pokazati povijesnu i kulturnu ba-
Stinu Zupe i preko ovih predmeta«, kaze vIC. lveSi¢.

Dobivena sredstva uloZit ¢e u reno-
viranje prostorije u kojoj ¢e biti izloz-
bena postavka, dijelom renoviranje
sakristije i nabavom inventara koji ¢e
posluziti za riznicu, navodi zupnik Ive-
Sic.

Radovi na renoviranju prostorije su
zapoceli prije nekoliko dana.

Zupa u Rumi projekt realizira u
suradnji s Op¢inom Gorjani iz Hrvat-
ske, a njegova ukupna vrijednost je
22.947,51 eura.

Ljetnikovac u Zedniku

U dvoristu Zupe sv. Marka Evande-
lista u Zedniku izgraden je novi ljetni-
kovac. Sredstva za njegovu izgradnju
u iznosu od 13.600 eura osigurana su
putem prekograni¢ne suradnje Srbije
i Hrvatske, odnosno Zupe iz Zednika
i Pakraca. Ukupna vrijednost projekta
iznosi 24.000 eura.

Zedni¢ki zupnik vI¢. Franjo Ivankovié kaze kako ¢e
se ljetnikovac povrsine preko 30 m? koristiti za pastoralni
rad, ali i da ¢e biti dostupan mjeStanima sela za druge
sadrzaje.

Sljede¢e $to mu je u planu uraditi u Zupi je obnova
fasade na zupnoj ku¢i, za Sto ¢e, kako kaze, sredstva
takoder pokuSati dobiti preko prekograni¢ne suradnje
sliedece godine.

J.D.B.




ITR. Kolumna

Iscekujuc

zvana joS$ i »Kapija Srbije«, postala je popriste oru-

Zanih sukoba, ali ne izmedu grupa gradana razli-
Cite nacionalne pripadnost (kao u drugoj Pokrajini Srbije)
nego izmedu razli¢itih naoruzanih grupa (e)migranata ¢ak
i u centru grada, na Pali¢u, Kraljevom Brigu i u okolnim
pograni¢nim Sumama. Rezultati sukoba su mrtvi, ranjeni i
uhi¢eni ljudi, zaplijena naoruzanja, deportacija (e)migrana-
ta u tzv. prihvatne centre koje oni redovito napustaju i pono-
VO sU U pograni¢nom pojasu sa Zeljom da nekako prijedu
u susjednu Madarsku i da idu dalje u razvijenije dijelove
EU: Njemacku, Belgiju, Nizozemsku. Srecom, jo$ nitko od
domacih stanovnika zasad nije stradao. Migranti i njihovi
pomagaci okupirali su dio prostora Sume i vinograda. Tu
se skupljaju, logoruju, pljackaju, beru kukuruz i plodove
vrtova i vinograda. Za ove teritorije se bore medusobno.
Razmisljalj¢i o ovim dogadajima, sjetio sam se jednog ro-
mana kojeg sam davno-davno ¢itao. Zapravo naslov ovog
feljtona je i naslov knjige: IS¢ekujuci barbare, autor je John
M. Coetze, juznoafriCki pisac. Roman je prvi put objavljen
1980. godine, 2003. je dobio Nobelovu nagradu, a nedav-
no (2019.) je snimljen i film Sto dokazuje da je tema filma i
danas vrlo aktualna. Kada sam je sredinom osamdesetih
godina proslog vijeka uzeo u ruke, mislio sam da se radi
o rimskoj granici, limesu prema barbarima koji je bio uz
Dunav. Teritorij naSeg grada bio je zapravo u terra Barba-
ricumu. Prevario sam se, jer je radnja romana smjestena
u nedefinirano vrijeme i prostor; odigrava se u jednom po-
grani¢nom gradu kojim upravlja jedan Magistrat. Kontekst
je juznoafricka stvarnost 70-ih i brutalnost sustava u obra-
cunu s politickim protivnicima. Neki kritiCari smatraju da je
roman orwelovski i podsje¢a na rezim bivseg SSSR-a.

Naé pograni¢ni grad Subotica i njena okolina, na-

Obavezno rasporedivanje migranata?

Danas ujutro sluSao sam uvodno izlaganje premijera,
prije poCetka novog ciklusa zasjedanja madarskog parla-
menta. On se ostro suprotstavio ideji da se migranti pod
obavezom rasporede u zemljama &lanicama EU. Rekao
je: »Ne pristajemo da se stvore migrantska geta u na3oj
zemljic. Naime, ideja je da se migranti smjeste u poseb-
nim logorima na granici, dok se u doglednom roku ne ri-
jesi pitanje njihovog statusa, a poslije ih treba pustiti da
idu dalje. Rekao je jos i to da ¢e i nadalje »ostro braniti
nadu juznu granicu koju neprekidno napadaju migranti uz
pomo¢ krijuméara ljudi, koji sada ve¢ pucaju na graniare
i njihova vozila«. Ne tako davno sastali su se nas pred-
sjednik republike, kancelar Austrije i premijer Madarske da
pokusaju zajednicki rijesiti ovaj goruci problem »balkanske
migrantske rute«. Sliéne probleme ima i ltalija, Spanjolska
i Francuska. Interesantno je da se predloZeno rjeSenje ne
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PiSe: Zsombor Szabd

I barbare

odnosi na razmjestaj oko sedam milijuna izbjeglih iz Ukra-
jine. Ve¢ je jednom pokuSano ovakvo sli¢no rjeSenje, ali
neuspjesno, jer vecina drzava nije izvrSila odluku. Sada je
predlozeno i placanje nov€ane kazne onim zemljama koje
ne izvr8avaju ovakvu odluku. Shodno osnovnom ugovo-
ru o udruzivanju u EU ovakvu odluku trebaju jednoglasno
prihvatiti rukovoditelji drzava-¢lanica. Po rije€ima premijera
susjedne zemlje, briselski birokrati rade na tome da zao-
bidu ovu odrednicu prije idu¢e godine, kada ¢e u zeljama

. Detalj ograde migrantskog prihvatilista r'

Clanicama biti odrzani izbori za EU parlament, jer strahuju
da ¢e liberalno i socijalisti¢ko orijentirane partije, koje sada
imaju vedinu, izgubiti vecinu naspram nacionalno-krs¢an-
sko orijentiranim partijama koje nagovjeStavaju donoSenje
drugadijih rjeSenja o aktualnim problemima: energetski,
migrantski ili rat u Ukrajini. Zapravo, vodit ¢e se »bitka«
izmedu pristalica »ujedinjene drZzave europe« i pristalica
udruzenih suverenih nacionalnih drzava. U ovom pogledu
predsjednik naSe drzave i premijer Madarske imaju potpu-
no identi¢ni stav.

Nova seoba naroda!

Barbarski narodi nekad su napadali Rimsko carstvo zbog
njegovog bogatstva koje im je €esto placalo i neku vrstu
poreza za mir. Cesto su ih primali u pomoénu vojnu sluzbu,
to su najceSce bili Germani, Huni, Sarmati. Danas, takoder
zbog bogatstva EU, milijuni »napadaju« EU, ali sada im je
glavno oruZje ljudska prava tzv. izbjeglih s ratnih podrudja,
koje se manifestira u socijalnim davanjima u najbogatijim
zemljama EU. Vecina tih mladih ljudi s bliske i daleke Azije,
odnosno Afrike, ne dolazi da radi, jer nemaju ni spremu
(eventualno vojnu obuku), cilj im je smjestaj, hrana i socijal-
na pomoc iz koje mogu izdrzavati ¢lanove porodice u njiho-
voj domovini. Stav »antimigranata« je da im treba pomo¢
u njihovim drZzavama razvijanjem industrije, poljoprivrede i
prerade tih proizvoda. Nama ostaje da ¢ekamo da i nasa
Vlada preuzme oStrije mere.

RE S



Panonska s

duha po pravilu ima i svoje urbane legende. Pozna-

te su, recimo, pri¢e da je Lazo Cvarak platio risare
da »kose« nepostojeco zito oko Gradske kuée, odnosno
da je Stipan sto je »nosio vince« nekim slu¢ajem zaspao u
mrtvacnici, pa se u gluho doba no¢i probudio i po¢eo lupati,
a nakon $to je na poziv grobara izasao policajac i otvorio,
Stipan mu s vrata rekao »tebe sam
Cekao« na $to je nesretni policajac
odjednom privremeno zaspao.

Jedna od urbanih legendi sva-
kako je i ona da je neki vozac¢ koji
se iz inozemstva vrac¢ao negdje u
centralnu Srbiju na Pali¢u, narav-
no noc¢u, autom udario klokana, a
u blizini se zatekao policajac koji
je bio crnac, pa nesretnom gastar-
bajteru nije bilo jasno dogada li mu
se sve to stvarno ili je iluzija o Au-
straliji samo stvar premora. Druga
slicna legenda, o kojoj su pisale i
lokalne novine, tiCe se majmuna
koji su pobjegli iz ZooloSkog vrta,
pa su u Maloj gostioni i okolnim re-
storanima pravili kaos tako Sto su
gostima krali ono §to su im kono-
bari iznosili na stol.

Price o Zivotinjama koje su kasnije slijedile niti su bile ur-
bane, a jo§ manje legende. Pocelo je u vrijeme rata u kom
Srbija nije sudjelovala kada je legendarni oslobodilac teri-
torija, imovine i ljudskih Zivota Zeljko Raznatovié Arkan —
kao da je to posve normalno — pred kamerama i fotoapara-
tima defilirao s tigricem u narudju, a nastavilo se s cudnim
»uginué¢imac ili »bjekstvima« stanara pali¢ckog ZooloSkog
vrta, na opc¢e podozrenje, sumnju, pa i strah lokalnog sta-
novniStva. Jer, ako je, recimo piton bio toliko inteligentan
da otvori vrata svog kaveza i iz njega pobjegne zasto os-
trinu svoga uma ne bi jo$ viSe dokazao i kada ogladni! U
nisku nevjerojatnih i sada ve¢ posve isprepletenih pri¢a o
klokanima, majmunima ili pitonima proSle godine uplela
se i ona o crnom panteru koji je, navodno, prvi puta viden
kod Apatina, a zatim se — poput ¢udovista iz Loch Nesa —
svako malo pojavljivao u razli¢itim dijelovima lijepe nase
Vojvodine.

Posljednje ¢udo globalnog zatopljenja i sveopcih klimat-
skih promjena palo je proSloga tjedna u vidu lavljeg ¢eda
na kog je u blizini Cantavira nai$ao jedan stanovnik na-
Seg atara, a onda su — nakon $to je to objavio na nekoj
platformi — na lice mjesta izasli i djelatnici ZooloSkog vrta
i policija, malo ga mazili, slikali se s njim, napravili i kratku
video storiju (za uspomenu i vje€no sjecanje) i ustanovili

Svaka sredina kojoj je stalo do njegovanja vlastita

Drugo lice Subotice hR

lavica stara je 4-5 mjeseci, nije navikla na meso (bila je,
valjda, hranjena mlijekom), a prema posljednjim u utorak
je operirana, slomljene su joj noge i veterinari se bore za
njen Zivot.

Ako po strani ostavimo komentare i nagadanja sugrada-
na kako to da je tek sada ustanovljeno da su maloj lavici
sIomIJene noge i kako je uopce u takvom stanju mogla ici
po njivama i putovima oko Canta-
vira, odnosno nije li »borba za Zi-
vot« pripremanje za njen nestanak
iz javnosti i Sto se u biti iza toga
krije, opet ostaje Citava savana
prostora za ¢udenje i pitanja.

Otkud uopce lavica-mace u
vojvodanskoj ravnici? Gdje joj je
mama? Kome je pobjegla?

Odgovori na ova pitanja po pra-
vilu vode u mutne vode krijumca-
renja divljih Zivotinja, od kojih su
mnoge i zasticene vrste. Prema
navodima iz Uprave carina (Da-
nas, 23.-24. rujna, str. 9) do sada
u Srbiji nije zabiljeZzen slucaj kri-
jumcarenja velikih divljih macaka,
ali zato jeste majmuna ili krokodi-
la, primjerice. ZajedniCke osobine
u takvim i sli¢nim slu€ajevima su
da se Zivotinje drze u neadekvatnim (naj¢esce skucenim i
mracnim) prostorima, da su slabo ili neodgovarajuée hra-
njene, da su zbog toga najéesc¢e izmucene i iznemogle i da
je, naravno, rije¢ o vrlo unosnom poslu! Prema tvrdnjama
»upuéenih« za malu lavicu, poput ove u blizini Cantavira,
moze se dobiti i nekoliko tisu¢a eura, a prema rije¢ima
voditelja Jutarnjeg programa Radio Novog Sada na ma-
darskom (utorak, 26. rujna, oko 8.30) — dok je sa svojim
sugovornikom razgovarao na tu temu — ve¢ i povrSno sur-
fanje drustvenim mrezama otkriva likove Cije profile krase
upravo takve egzoti¢ne Zivotinje.

Kako je mala lavica kod Cantavira nadena bez ijednog
osobnog dokumenta, a kako su se €udne stvari (spome-
nute i u ovom tekstu) dogadale i ranije eto mozda polazne
osnove Odjelu za suzbijanje krijumc&arenja Uprave carina i
njihovim kolegama iz srodnih institucija da se malo ozbilj-
nije pozabave ovom zanimljivom problematikom. U protiv-
nom, tko zna: mozda nam mecka — poput one u Crikvenici
od prije nekoliko tjedana — uskoro zaista zaigra pred vrati-
ma. A za njom, za$to ne, i ostalo drustvo iz Noine arke, kao
blagoslov za sve ono $to kao vrsta svakodnevno &inimo.

Z.R.

da je mladunce u jako loSem stanju i dali ga na dalju skrb =

osoblju ZooloSkog vrta. Prema prvim informacijama mala
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»Bit ce mojih Bunjevaca«
pobjednicka pjesma

jama publike, kvalitetnih pjesama, kao i lijep broj

sudionika iz Hrvatske, medu kojima i jedne klape
— mogao bi u najkracem biti zaklju¢ak o ovogodiSnjem,
23. po redu, Festivalu bunjevacki pisama u Subotici, odr-
Zanom u nedjelju, 24. rujna, u dvorani Tehnicke Skole
Ivan Sari¢ u Subotici.

)4
Cetrnaest novih, i po ocjeni organizatora te reakci-

Najbolje pisme i izvodaci

A o kvaliteti skladbi, tekstova i interpretacija koje smo
imali prilike Cuti ocitovao se, kao i ranijih godina, struc-
ni ziri. Po njihovom sudu, najbolja skladba ovogodiSnjeg
festivala je Bit ¢e mojih Bunjevaca Ciji je autor Stjepan
Knezevié, a koju su izveli TS Zeteoci i Stjepan Rudin-
ski Ruda iz Osijeka. Drugu nagradu zirija dobio je Josip
Franciskovi¢, skladatelj pjesme Ti si moj Zivot koju je
izvela Marija Kovag, a tre¢a nagrada pripala je Drazenu
Severdiji, skladatelju pjesme Ima jedna pisma u zajed-
nic¢koj izvedbi ansambla Hajo i Sibenske klape More.

Po misljenju publike, koja je glasovala SMS porukama,
najbolja pjesma bila je Di si da si volim te €iji je autor Ni-
kola Vuiji¢, a koju je izveo tamburaski ansambl Amanet.
Nagradu za najbolji tekst dobila je Alisa Vukov (pjesma
Sanjala sam) dok je potpisnik najbolijeg ovogodiSnjeg
aranzmana Dalibor Zavoda za pjesmu Dunavom koju
su izveli Luka Samardzi¢ i Kaptolacki tamburasi.

Najbolja debitantica je Sanja Pei¢ Gavran koja se
predstavila s pjesmom Malo zrno ocenasa dok je titulu
najbolje interpretatorice ponijela Tamara Stricki Seg
koja je izvela pjesmu Povratak na salas.

»Panonsko srce«

Na festivalu je izvedeno 14 novih, autorskih pjesama
skladanih u duhu tamburaske glazbe bunjevackih Hrvata
u Backoj. Izvodace je pratio Festivalski tamburaski orke-
star HGU-a Festival bunjevacki pisama pod ravnanjem
Mire Temunovié. Osim navedenih izvodaca, nastupili su
i: lIva Molnar, Anamarija Kunti¢, Elizabeta Stojkovi¢,
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Marko Grmi¢, Martin Vojni¢ Mi-
jatov, Lidija Ivkovi¢ te ansambl
Ruze.

Autor pobjednic¢ke pjesme Stje-
pan Knezevi¢ iz osjeCkog TS-a
Zeteoci kaze kako dobro poznaju
bunjevacke pisme i kako se one
nalaze na repertoaru njihovog sa-
stava koji svira vec tri desetljec¢a.

»Mi smo ovdje do8li sa svojim
slavonskim, panonskim srcem i
docekani smo na jedan predivan
nacin. Znali smo da je festival na
visokoj razini, zato smo i dosli, bila
nam je Cast nastupati. Ovaj festi-
val ima kvalitetu, mlad orkestar i
izvodacle, zasluZuje biti podrZzang,
kaze Knezevic.

Srca publike najviSe je osvoijila
pjesma mladog i debitantskog an-
sambla Amanet iz Subotice. Kako
istiCe autor pjesme Nikola Vuji¢,
ova im je nagrada poticaj za daljniji
rad i sudjelovanje na festivalima.

»Inspiracija za pjesmu bila je mladalacka i neuspjeSna
ljubav. Iznenaden sam nagradom, nisam planirao pisati
pjesme, ali omaklo mi se i uspio sam. Nagrada nam je
poticaj, sad nam je punom parom vjezbati i svirati«, kaZe
Vujié.

Od nekoliko debitanata/ica na festivalu, za najbolju je
proglasena Sanja Pei¢ Gavran iz Subotice.

»Ovo sve je za mene jako emotivno, jer pjesma govori
0 mojoj pokojnoj majci. Josipa Devi¢ napisala je predi-
van tekst, to¢no ono Sto sam ja htjela reci, a muzika je
moja. Neopisiv je osjec¢aj biti ovdje, pjevati u pratnji ovih
mladih tambura$a, organizacija je odli¢na«, kaze Sanja.

Generalni pokrovitelj ovogodiSnjeg festivala bila je Op-
¢ina Kaptol iz Poze8ko-slavon-
ske Zupanije. Ovo pokroviteljstvo
rezultat je viSegodiSnje suradnje
s tamosnjim tamburaskim festi-
valom Zlatni glas Zlatne doline
na kojemu nastupaju i izvodadi iz
Vojvodine.

Otvoren Tamburaski klub

Nakon srediSnjeg programa, u
Tamburaskoj kuci u kojoj djeluje
HGU Festival bunjevacki pisama,
sveCano je otvoren Tamburaski
klub. Realizacija ovog projekta,
koji je podrazumijevao renoviranje
i opremanje dijela kuce, financira-
na je iz programa prekograni¢ne
suradnje, a partner HGU-a bila je
Javna ustanova Pleternica iz Hr-
vatske. Prostor je otvorila Zupani-

Diljem Vojvodine ITR

Najbolja skladba ovogodisnjeg festivala, po ocjeni
Zirija, je »Bit ée mojih Bunjevaca« ciji je autor
Stjepan Knezevié, a koju su izveli TS »Zeteoci«

i Stjepan Rudinski Ruda iz Osijeka

ca PozeSko-slavonske zZupanije Antonija Jozi¢, a obra-
tio se i ministar za ljudska i manjinska prava Tomislav
Zigmanov koji je kao predsjednik DSHV-a lobirao za
spomenuti program prekogranié¢ne suradnje. Zigmanov
je kazao kako dvije treCine hrvatskih udruga nema svoje
prostorije, a da je Tamburaski klub posljedica visegodis-
njeg i planskog rada HGU-a.

»Sredstva koja se dobivaju putem programa preko-
grani¢ne suradnje vazna su za udruge, time se stvaraju
bolje perspketive za rad, a potpora je i znak da nismo
sami«, kazao je Zigmanov.

U HGU-u istiGu kako se sada njihovi tamburasi imaju
gdje okupljati, a da ¢e klub biti od koristi i za rad zbo-

29. rujna 2023. 21
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ra koji se uskoro osniva pri udruzi.
Predsjednik HGU-a Festival bunje-
vacki pisama dr. Marko Sente istiCe
i zadovoljstvo ovogodiSnjom manife-
stacijom.

»Mislim da smo imali izuzetan pro-
gram, dobre pjesme i izvodace. To
sam Cuo i u pauzi od publike s ko-
jom sam pri¢ao. ViSe godina unatrag
imamo sudionike iz Hrvatske, ove
godine ih je bilo vjerojatno najvide.
Raduje nas da pokazuju interes i
podizu kvalitetu festivala, a imamo i
medusobna gostovanja izvodaca na
festivalima. Po meni, glazba je ka-
zala sve, a ja samo mogu zahvaliti
svima koji su pridonijeli da ovogodis-
nji festival bude ovakav«, kaze dr.
Sente.

D.B.P.

Na Veleucilistu u Vukovaru diplomirao
| prvi student iz Srbije

Subotiéanin Dario Tumbas prvi je student iz Srbije koji
je diplomirao na Veleu€ilistu Lavoslav RuZi¢ka u Vu-
kovaru. Tumbas je zavrSio preddiplomski studij fiziotera-
pije u trajanju od tri godine, a svoje obrazovanje nastavlja
na diplomskim studijama istog veleucilista, takoder u po-
drucju fizioterapije.

Student Tumbas kaze kako mu nije bilo lako kada je
prije tri godine otiSao na studij u Vukovar, jer nikoga nije

-_-_-_-—-——.I
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imao iz Srbije prije njega, ali da se brzo snasao i stekao
poznanstva. IstiCe i kako za vrijeme studija nije doZivio
niti jednu neugodnu situaciju zbog porijekla ili naglaska.

»Htio sam studirati u Hrvatskoj, a Vukovar mi je bio naj-
blizi pa sam se zbog toga odlucio oti¢i tamo. Dobro se
poklopilo i $to me je medicina zanimala. Mali je to grad
i lako je snaci se u njemu. Ljudi su kulturni i ljubazni,
kaze Tumbas.

Osim blizine granici, prednost studi-
ranja u Vukovaru su upisne kvote koje
nudi VeleuciliSte Hrvatima iz Srbije,
smjeStaj u novoizgradenom domu te
stipendije SrediSnjeg drzavnog ureda
za Hrvate izvan Republike Hrvatske u
iznosu od 1.500 eura godiSnje.

Na Veleucilistu u Vukovaru trenu-
tacno ima sedam studenata iz Srbije.
Clanica Izvrénog odbora Hrvatskog na-
cionalnog vije¢a Natasa Stipancevic¢
istiCe da se zbog dobre suradnje koju
ostvaruju s ovim veleugilistem i pogod-
nosti koje nude svake godine netko od
mladih ode na studij u Vukovar.

Tim povodom na svecanoj sjednici
Vije¢a Veleudilista, odrzanoj sredinom
rujna, dodijeljena je Mala zlatna plake-
ta HNV-u.

J.D. B.
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Medunarodni festival Bina mira odrzan u Sidu

Poruke mire i prijateljstva

d 17. do 23. rujna u Sidu je odrzan Medunarod-
Oni festival kazaliSta Bina mira. Tijekom tjedna na

bini Kulturno-obrazovnog centra u Sidu odigrane
su predstave kazalidta iz Belgije, Njemacke, Rumunjske,
Slovenije, Makedonije, Hrvatske, Bosne i Hercegovine i
Srbije. Festival je otvoren kazaliSnom predstavom Duga
Setnja do kuce u izvedbi Amaterskog kazaliSta Branislav
Nusié iz Sida.

»Veliko mi je zadovoljstvo Sto se festival Bina mira odr-
Zava u Sidu. Festival postoji 14 godina i svake godine se
odrzava u drugoj drzavi. Osim Cacka, Novog Sada, Kra-
gujevca i Beograda, Sid je dobio priliku da bude domacin
velikog festivala. Na festivalu je, pored domacina, sudje-
lovalo sedam zemalja. Predstave su tematske i bave se
problemima mladih. Drago mi je Sto smo uspjeli ostvariti

Temeljem ¢lanka 63. Zakona o planiranju i izgradnji
(Sl. glasnik RS, br. 72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010 -
odluka US, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - odluka US,
50/2013 - odluka US, 98/2013 - odluka US, 132/2014,
145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 - dr. zakon,
9/2020, 52/2021 i 62/2023) i clanka 89. Pravilnika o
sadrzini, nacinu i postupku izrade dokumenata Pro-
stornog i urbanistickog planiranja (Sluzbeni glasnik
RS, broj 32/2019), Tajnistvo za gradevinarstvo oba-
vjeStava zainteresirane gradane da ¢e bi odrzana:
JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA
urbanisti¢ko-arhitekionske razrade lokacije, izgradnja
fotonaponske solarne elektrane »Patent CO« MiSi¢e-
vo, Ulica Vlade Cetkoviéa bb katastarske parcele broj
10603/3 i 10602 K. O. Bajmak
(narucitelj projekta — »Patent CO« d.o.0.)
Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti
uvid i dobiti informacije o Urbanistickom projektu od
6. do 12. listopada 2023. godine, svakog radnog dana
od 8 do 12 sati, u TajniStvu za gradevinarstvo, Stara
gradska kuca, Trg slobode 1, ured br. 204.
Urbanisticki projekt se moze pogledati i na sluzbenoj
internetskoj stranici Grada Subotice www.subotica.rs
u rubrici Gradevinarstvo — Javni uvid.
Strucni obradiva¢ predmetnog UrbanistiCkog projekta
je ARHITOP, d.o.o. Backa Topola.
Primjedbe i sugestije na planirana rieSenja tijekom jav-
nog uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti Tajnistvu
za gradevinarstvo (Usluzni centar, Salter 8 ili 9), od 6.
do 12. listopada 2023. godine.
Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o
javnoj prezentaciji je Katarina Buljovcic.
Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e do-
stavljene Komisiji za planove.

nas$ cilj Sto nas festival i u¢i da budemo tolerantni, humani
i pobijedimo sve loSe Sto nosimo u sebi. Predstave su bile
dobro posjecCene i izazvale su veliko interesiranje nasih
gradana, izjavio je koordinator Medunarodnog festivala
Bina mira Cvetin An¢ié.

Tijekom sedam dana mladi su kroz kazaliSne umjetnic-
ke radionice odrzane u kulturnim institucijama, sportskim
centrima i Sidskim kulturno-umjetni¢kim drustvima »pobi-
jedili sve vrste predrasudac.

Festival Bina mira osnovan je 2008. godine od strane
Ahenske mreze s ciliem da mladi kroz umjetnost grade
most prijateljstva. Odrzavanje festivala financirala je nje-
macka vlada uz potporu Opéine Sid.

S.D.

Temeljem Elanka 63. Zakona o planiranju i izgradnji
(SI. glasnik RS, br. 72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010
- odluka US, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - odluka
US, 50/2013 - odluka US, 98/2013 - odluka US,
132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 - dr.
zakon, 9/2020, 52/2021 i 62/2023) i ¢lanka 89. Pra-
vilnika o sadrzini, nacinu i postupku izrade dokume-
nata Prostornog i urbanistickog planiranja (Sluzbeni
glasnik RS, broj 32/2019), Tajnistvo za gradevinar-
stvo obavjeStava zainteresirane gradane da ¢e biti
odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA
urbanistiCko-arhitektonske razrade lokacije za iz-
gradnju viSeporodi¢nog stambenog objekta na k. p.
br. 1935, 1936, 1937 i 1938 K. O. Stari grad u Suboti-

ci (narucitelj projekta — Vesna Nikoli¢, Subotica)
Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsi-
ti uvid i dobiti informacije o Urbanistickom projektu
od 6. do 12. listopada 2023. godine, svakog radnog
dana od 8 do 12 sati, u TajniStvu za gradevinarstvo,
Stara gradska kuca, Trg slobode 1, ured br. 204.
Urbanisticki projekt se moze pogledati i na sluzbenoj
internetskoj stranici Grada Subotice www.subotica.rs
u rubrici Gradevinarstvo — Javni uvid.

Strucni obradiva¢ predmetnog Urbanistickog projek-
ta je Javno poduzece za upravljanje cestama, urba-
nisticko planiranje i stanovanje, Subotica.

Primjedbe i sugestije na planirana rieSenja tijekom
javnog uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti Tajnis-
tvu za gradevinarstvo (Usluzni centar, Salter 8 ili 9),
od 6. do 12. listopada 2023. godine.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o
javnoj prezentaciji je Katarina Buljovc€ic.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e do-
stavljene Komisiji za planove.

29.rujna 2023. 23
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Il. Gastrofest u Maloj Bosni

Svojevrsno ljetno prelo

dvoristu Zzupne crkve Presvetog Trojstva u Maloj

Bosni Il. Gastrofest. Gastronomska manifestacija
okupila je mladez iz nase zajednice iz Subotice i okolice.
Ovo je za njih bila prilika okusiti tradicijska bunjevacka ila
poput junec¢eg gulasa, bozZi¢nog grava, uzlivance, prisna-
ca, tarane i pogace.

l 'druga Hrvatski Majur organizirala je 22. rujna u

24 29 rujna 2023.

Predsjednik udruge Hrvatski
Majur Ninoslav Radak istiCe
kako mu je izuzetno drago Sto su
uspjeli okupiti mlade Hrvate na
drugom Gastrofestu, jer to ocito
pokazuje kako postoji zanimanje
za ovakvim vidom okupljanja.

»lako smo proSle godine orga-
nizirali Gastrofest tijekom ljeta,
ove godine smo to ucinili na po-
sljednji dan ljeta, ali prije pocetka
akademske godine, dok su jo$
studenti opusteniji i van svojih ob-
veza«, navodi Radak.

Cilj im je okupljati se u ruralnim
podrucjima kako bi na neki nacin
pokrenuli lokalnu zajednicu Hrva-
ta. Sto se tite samog programa,
proSle godine su imali pet jela, a
ove godine je pripravljeno vise.

»Ovdje se kuhaju tri jela, dok su ostala, poput poga-
¢e, nasuva i prisnaca pripravljena ranije i donesena zbog
prakti¢nih razloga. Prvi putimamo profesionalnog kuhara
na Gastrofestu, to je Mario Tumbas, on nam pripravija
gula$, Tomislav Simokovié taranu s kobasicom, a nasa
ekipa Hrvatskog Majura kuha riblju ¢orbu«, kaze Nino-
slav Radak.

Kuhar Mario Tumbas istakao je
kako mu je drago $to ima priliku
napraviti nesto fino na ovoj mani-
festaciji i pokazati svoje kuharsko
umijece.

Zupnik Zupe Presvetog Trojstva
u Maloj Bosni Dragan Muharem
ovom je prilikom rekao kako je
sretan iz viSe razloga, a prvobitno
zato Sto sam naziv udruge Hrvat-
ski Majur nosi ime naselja koje
pripada njegovoj zupi.

»Drago mi je $to se mladi ljudi
trude ocCuvati taj toponim mjesta
koje je nekad brojalo oko 200 sa-
lasa, a sada nazalost postoji jos
par njih. Bez obzira na to, svake
godine tamo odrzavamo proste-
nje, a ova udruga mladih je ove
godine pomogla to realizirati. Dru-
gi razlog je taj Sto se pripravljaju
domaca jela, $to se mladi okuplja-



Diljem Vojvodine hR
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ju, netko je to zgodno rekao, ova manifestacija je kao
lietno prelo«, rekao je vI€. Muharem.

Predsjednik Mladezi Demokratskog saveza Hrvata u
Vojvodini Marin Piukovié¢ je takoder nazocio Gastro-
festu. Smatra kako su ovakve manifestacije znacajne,
jer €uvaju hrvatski identitet kod mladih na nacin da im
se prezentira gastronomska ponuda naseg podneblja.

»VeCeras Ce biti prikazana razna tradicijska jela
koja su nekada u proslosti nase majke pravile, a da-
nas mozda nove generacije, koje su srednjoskolci i
studenti, nisu imale priliku probati. Vazno je da se na
taj nacin oCuva na$ kulturni identitet, a
ova manifestacija je znaCajna i zbog
okupljanja nasSe mladezi, druzenja i
razmjenjivanja iskustava kako bismo
se 8to bolje umrezili, rekao je Marin
Puikovi¢.

S ciliem posjecivanja Sto veceg broja
gastronomskih i drugih manifestacija
koje organiziraju udruge kulture, a radi
izrade Strategije kulture Hrvata u Re-
publici Srbiji, dogadaju su u ime HNV-a
prisustvovale ¢lanice Odbora za kultu-
ru Silvija Mikovi¢ i Ruzica Kozma.

Potporu ovom projektu pruzio je Sre-
diSnji drzavni ured za Hrvate izvan Re-
publike Hrvatske, HKPD Matija Gubec
iz Tavankuta i NIU Hrvatska rijec, a na-
zocCne je zabavljao Ansambl Ruze.

I. U.
FOTO: Ana FranciSkovi¢
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Sacuvati, dati smisao i zaraditi

»Zadovoljan sam visokim ocjenama kod recenzija apartmana,
a posebno se radujem da gosti, bez obzira na to Sto apartman

¢om u Monostoru obitelj Kovaé Trumini, podrije-
tlom iz Monostora, a s prebivaliStem u Somboru,
slijedila je, Sto je danas moZzda i rijetkost, poduzetnicki
duh i ideju mlade generacije. Tako je ideja tridesettrogo-
diSnjeg Sase Kovaéa da se stara obiteljska kuca uredi
za prijam turista dobila potporu cijele obitelji. Sasa Kova¢
po zanimanju je elektroinstalater i vlasnik malog obrta
koji se bavi poslovima za koje se i Skolovao. No, nije Ze-
lio da se proda djedova i bakina ku¢a u Monostoru, a nije
htio dozvoliti ni da kuéa u kojoj nitko ne Zivi propada, pa
je uz potporu supruge Marije roditeljima Buli i Aleksan-
dru predlozio da se kuéa uredi za turiste.

Sa8a priznaje da su prvo prevladali sentimentalni ra-
Zlozi, jer je to kuc¢a djeda i bake za koju ga veZu lijepa
sje¢anja, a onda i vizija da sve proSiri na turisti¢ku pricu i
izazov da se u tom poslu i uspije.

Razmiéljajuéi 8to s naslijedenom obiteljskom ku-

26 29 rujna 2023.

nije dugo otvoren, dolaze po preporuci«, kaze Sasa Kovac¢

Drugi zivot obiteljske kuée

Prvo $to je trebalo uraditi bila je obnova kuée i njeno
prilagodevanje turistickoj ponudi. S ponosom istie da
je zahvaljujuc¢i svom znanju u raznim poslovima oko 70
posto radova na obnovi uradio sam i uz pomo¢ obitelji.

»Pomagao sam kad god sam mogao, prema svojim
mogucnostima i obvezama na drugim poslovima. Prvo
sam odabrao dio kuce koji sam planirao adaptirati u
apartman; uradio sam potom nove instalacije za struju i
vodu, ugradio novu stolarija, zatim su na red dosli zidovi
i svodovi te postavljanje izolacija. | s&m sam na kraju bio
iznenaden rezultatima rada«, kaZe Sasa.

Apartman Katarina otvoren je u oZujku ove godine.

»Ime dobija po nadoj kéerki Katarini, a i pokojna baka
koja je posliednja Zivjela u ovoj kuéi zvala se Katicax,
objasnjava Sasa zasto je bilo lako dati ime apartmanu.




Ne samo da je apartman ureden bez velikog
angaziranja drugih majstora ve¢ su u njegovu
obnovu i opremanje uloZena vlastita sredstva.

»Nismo trazili nikakave financijske poticaje.
Nismo nesto bili informirani o tome koji poticaji
postoje, koji su potrebni uvjeti da se ti poticaji
ostvare«, kaze Sasa.

Staro u novom vremenu

| dok je na njega pao najveci teret u obnovi
i uredenju, za nastavak price, a to je ponuda
apartmana na turistickom trzistu, zaduzena je
supruga Marija. Marija je uposlena kao zdrav-
stvena radnica, ali je zaduZena i za Booking.

Ova miada obitelj kada je planirala baviti se
turizmom svjesna je bila da danadnji turisti za-
htijevaju dobre uvjete u smjestaju, ali su se oni
potrudili da u apartmanu, gdje god je to bilo
moguce, sacuvaju duh starog vremena.

»Turisticka organizacija Grada Sombora,
koja je zaduzena za kategorizaciju, dodijelila je
apartmanu tri zvjezdice, a pomaze nam i na
druge nacine. U ponudi prema broja leZajeva u
apartmanu imamo i tri bicikla. Zadovoljan sam
visokim ocjenama kod recenzija apartmana, a
posebno se radujem da gosti, bez obzira na
to 8to apartman nije dugo otvoren, dolaze po
preporuci. Ve¢inom su to stranci, pa je znanje
stranog jezika ponekad neophodno. Danas-
njem gostu nije lako ugoditi, tu je konkurencija, kako onih
koji imaju registiranu djelatnost tako i onih koji rade na
crnox, istice Sasa.

U ovom, kao i u svakom drugom poslu, klju¢no je pi-
tanje zarada. | uvijek se Zeli bolje i vise, pa tako i Sasa i
njegova obitelj ve¢ planiraju sljededi korak.

»Plan je izgraditi jo$ jedan apartman, dodato urediti
dvoriSte i u njemu napraviti jedan manji bazen«, kaze
Sasa i ujedno odgovara i na pitanje je li mu se dosadasniji
posao u turizmu isplatio.

Ipak, ima stvari na koje ne moze utjecati, a koje bi,
smatra, mogle dodatno potaknuti turisti¢cku pricu u Mo-
nostoru.

»lzvanpansionska ponuda mjesta je oskudna i spram
prirodnih i ostalih potencijala sigurno bi MonoStor mogao
viSe pruZiti. To nije pitanje za nas, ve¢ o tome moraju
razmisljati neki drugi«, kaze SaSa na kraju razgovora i
dodaje da se apartman Katarina nalazi na Bookingu i na
Instagramu, pa turisti prije rezervacije mogu vidjeti $to
sve nudi.
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I-;-R Iz starog tiska

Prireduje: Vladimir Nimcevic

~ Cetiri politicke struje;
bunjevacke pisme na radiju

23. rujna 1922. — Neven donosi tekst Mije Mandi¢a o
Skolstvu bunjevackih Hrvata na svojem materinjem jeziku
u Ugarskoj: »Ne ¢emo dalje i¢i unatrag nego samo do g.
- Ao’ ,.l dﬂ.l}ﬂ m un,.ﬁ*.g n{lgﬂ n.l
. g. 1868, kads Je narcd-

pni zakon donesen, he
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y obuku, &lanku | gramaliku | vla
- Mihalovié - profesor u bajskoj | vaé
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o ek L oli. Sve ovo islo | nje
~ je po naredenju becke vlade. F
s fﬁ‘w nisu dugo Irpill ove | da
: rske &kale, bor

g 1879. doneie jedan drugi|po
“zakon, po kojem je I ma-{a u
nastava unedena u nema- | Sim

1868. kada je narodnosni zakon donesen. U ovo vreme
bile su uvedene u naSe osnovne Skole hrvatske Citanke,
a nas se jezik predavao u bajskoj i kalackoj preparandiji.
G. 1870. i 71. izdao je bunjevacku Abecedu, zornu obu-
ku, Citanku i gramatiku Ivan Mihalovié profesor u baj-
skoj drz. uciteljskoj Skoli. Sve ovo iSlo je po naredenju
becke vlade. Ali Madari nisu dugo trpili ove nemadarske
Skole. Ve¢ g. 1879. donese je jedan drugi Skolski zakon,
po kojem je i madarska nastava uneSena u nemadarske
Skole. Madarski Sk. nadzornici, potpomagani od policij-
skih vlasti i dalje su ili, te su malo po malo sve vecu i
veéu mad. nastavu, mad. uspeh trazili u nasim Skolama,
dok napokon ne obustaviSe bunjevacku nastavu po svim
nasim krajevimac.

24. rujna 1939. — NaSe slovo piSe o politickim prilikama
bunjevackih Hrvata u Subotici: »Kod Bunjevaca postoje
Cetiri politicke struje. Te politiCke struje su: Jrzovci na Celu
sa g. Markom Juriéem i g. dr. Ladislavom Lipozenci-
¢éem, Jrzovci na Celu sa bra¢om Ivandeki¢, Hrvatska se-
ljiaCka stranka na Celu sa gg. Josom Vukovi¢em i g. Mi-
¢om Skenderovi¢em i klerikalci na ¢elu sa g. BlaSkom
Raji¢em koji politicki i nacionalno saraduju sa Hrvatima.
Izmedu ovih politi¢kih grupa postoji zategnutost«.

25. rujna 1925. — Bunjevacke novine piSu da je u Subo-

tici 20. rujna odrzana u organizaciji Bunjevacko-Sokacke
stranke proslava tisu¢ugodiSnjice Hrvatskog kraljevstva.

28 29 rujna 2023.

Proslava, piSe list, nije bila uspjeSna. Umjesto 10.000
doslo je 500-600 ljudi, ve¢inom stranaca.

26. rujna 1874. — Subaticki glasnik piSe o subotickoj pre-
parandiji (uciteljskoj Skoli). List zeli da se u preparandiju
uvede hrvatski jezik. Podsje¢a da se u drzavnoj prepa-
randiji u Baji u€i hrvatski i da usprkos tomu »Baju joS nije
Dunav odno«.

27. rujna 1940. — Bunjevacke novine piSu o nastupu
Anice Vojni¢, sudske biljeznice Okruznog suda u Kragu-
jeveu, na Beogradskom radiju 30. kolovoza: »Gdica Voj-
ni¢ pivala je napivom, kakvim pivaju suboti¢ki Bunjevci.
| eto, stare pisme, na$ napiv, milozvu¢an glas pivacice,
zanosna svirka tamburaskog radio-orkestra, sve je to do-
prinelo, da je ono pola sata prosto elektriziralo slusaoce.
U prvi mah radosti nismo se ni sitili onoga, kome imamo

Bunjevacke stare pisme i melodije
na beogradskoj radio stanici
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zahvaliti, $to na beogradskom radiu mozemo slusati je-
dan tako usavr$en tamburaski zbor, kao Sto je zbor g.
Aranickoga. Velika pozrtvovnost gosp. Aranickog omo-
gucila je Vojvodanima slusati zvuk tambure, a njegovoj
odli¢noj druzini svakako je na diku kapelnik — na$ umet-
nik na tamburi g. Pero Tumbas. Svi su oni prosto sa za-
nosom pratili pivanje gdice Anice«.

28. rujna 1934. — Glas naroda piSe sjednici Predstavnis-
tva grada Subotice 22. rujna. Na sjednici je gradonacel-
nik govorio o odluci Uprave Dunavske banovine po pred-
metu likvidacije agrarnih objekata u Subotici: »Agrarna je
komisija naime utvrdila da je Subotica pre rata imala 51
hiljadu kat. jutara zemljista, od kojega je 18 hiljada pripa-
lo u Madarsku 15.272 jutra se podelilo medu agrarnim
interesantima, a gradu je ostalo 17.679 jutara, od kojih
je 8039 jutara poSumljeno, 2357 jutara iznose pasnjaci
a svoje dobno prodato je 2376 jutara, 4505 jutara iznose
putevi, jezera, groblja i t. d. Kako agrarna komisija zeli da
od navodnog zemljiSta oduzme jo§ 989 jutra i gradsku
ekonomiju na Pali¢u — gradu Subotici bi ostalo samo oko
100 jutra oranice i to najloSi pesak«.

| SO



O izazovima digitalizacije
u ZKVH-u

OSIJEK - V. d. ravnateljice ZKVH-a Katarina Ce-
likovi¢ sudjelovala je na 5. okruglom stolu: Zavicajni
fondovi i zbirke u knjiznicama panonskog prostora odr-
zanom u Osijeku, obja-
vio je ZKVH. Govoredi o
izazovima  digitalizacije
u ZKVH-u, Celikovi¢ je
zakljucila kako su oni
vezani uz nedostatak
stru¢nog kadra, nacin
kreiranja i Cuvanja digi-
talnih dokumenata, odre-
divanje prioriteta, zastite
intelektualnog vlasnistva
te nepostojanja central-
nog kataloga digitalizira-
ne grade koji bi sprijecio dupliranje poslova. Medu sudi-
onicima su bili knjiznicari i istrazivaci zaviCajne bastine iz
Madarske, Slovenije, Hrvatske i Srbije, a izlaganjima je

Kultura vijesti hR

Pokrajinsko tajniStvo za urbanizam i zastitu okolia,
temeljem Clanka 25. Zakona o procjeni utjecaja na oko-
liS (Sluzbeni glasnik RS, br. 135/04 i 36/09) objavljuje

OBAVIJEST
o donosenju rjesenja o davanju suglasnosti
na Studiju o procjeni utjecaja na okolis

Nadlezno tijelo obavjeStava javnost da je 25. 9.
2023. godine donijeto RjeSenje o davanju suglasnosti
na Studiju o procjeni utjecaja na okoli§ PROJEKTA za
utvrdivanje izvedenog stanja i nastavak eksploatacije
nafte i plina na eksploatacijskom polju Kelebija — le-
ziste Pz + Sm, nositelja projekta NIS a. d. Novi Sad,
Ulica Narodnog fronta br. 12, Novi Sad.

RjeSenje o davanju suglasnosti je donijeto na te-
melju prijedloga odluke koji je sastavni dio IzvjeStaja
TehniCke komisije kao i uvidom u dostavljenu doku-
mentaciju, kojom je konstatirano da predmetni projekt
svojom realizacijom nece imati negativnih utjecaja na
okoli$ ukoliko se ispostuju propisane mjere zastite.

Radi zastite Cinitelja okoliSa nositelj projekta je duzan
osigurati uvjete i provesti mjere definirane poglavijem
8.0 Studije o procjeni utjecaja na okoli§, kao i osigu-
rati izvr8avanje programa praéenja utjecaja na okolis,
predvidenog poglavljem 9.0 Studije o procjeni utjecaja
na okolis.

RjeSenje o davanju suglasnosti na studiju o procjeni
utjecaja na okoli§ je kona&no u upravnom postupku.
Protiv ovog rjeSenja se moze pokrenuti upravni spor
pred Upravnim sudom u Beogradu u roku od 30 dana
od dana objavljivanja ove obavijesti.

predstavljeno bogatstvo i vaznost zavi€ajnih fondova u
razli€itim vrstama knjiznica. Jednako su tako bile vidljive
brojne poveznice kako u proSlosti tako i u buduéim zajed-
ni¢kim projektima.

Okrugli stol organizirali su Drustvo knjizniCara Slavo-
nije, Baranje i Srijema, Hrvatsko knjizni€arsko drustvo
— Komisija za zavi€ajne zbirke i Gradska i sveucilidna
knjiznica Osijek.

Vlatka Lemi¢ posjetila ZKVH

SUBOTICA - Dugogodis$nja suradnica Zavoda za kul-
turu vojvodanskih Hrvata Vlatka Lemié, predsjednica
ICARUS-a Hrvatska i Jasmina Tunji¢, rukovoditeljica
Odjela audiovizualnog gradiva HRT-a, posjetile su 22.
rujna Zavod, objavio je ZKVH. Tom su prigodom s v. d.
ravnateljice Zavoda Katarinom Celikovié razgovarale o
modelima buduce suradnje te o novostima koje nudi Ica-
rus Hrvatska na digitalizaciji razli€itih bastinskih fondova.

Nakon izvrsne suradnje na nekoliko podrudja, bilo je
rije€i o prezentaciji ostvarenih rezultata Zavoda u Hrvat-
skoj, ali i 0 upoznavanju bogatog fonda Odjela audiovi-
zualnog gradiva Hrvatske radiotelevizije. Takoder je do-
govoren nastavak suradnje na edukaciji i primjeni novih
digitalnih alata koju ¢e provoditi Icarus HR u suradnji sa
Zavodom.

Upis novih ¢lanova u
HKC Bunjevacko kolo

SUBOTICA - Folklorni odjel HKC-a Bunjevacko kolo
iz Subotice vrsi upis novih ¢lanova. Zainteresirana djeca
od 6 godina pa naviSe mogu se javiti svakoga radnog
dana (od 18 do 21 sat) u prostorijama Bunjevackog kola
u Subotici (Preradovi¢eva 4). Informacije o upisu mogu
se dobiti i telefonskim putem na broj: 556-889.

Upis novih €lanova u Nazor

SOMBOR - Mlada grupa folklora HKUD-a Viadimir
Nazor iz Sombora nastavlja s probama i vrsi upis novih
¢lanova. Probe se odrzavaju petkom od 19,30 do 20,30
sati kada je i moguc upis novih &lanova.

Upis novih élanova u Sokadiju

SONTA - KPZH Sokadija iz Sonte vr$i upis novih ¢&la-
nova, a stare, kako navode, zovu »da nastavimo di smo
stali i da budemo jo$ bolji«. »Hajde da se druzimo, igra-
mo, pivamo, sviramo, glumimo, slikamo, putujemo i nje-
gujemo kulturu naSega naroda«, navode u udruzi.

Sve informacije o upisu mogu se dobiti na brojeve tele-
fona: 061/306-82-78 i 064/066-35-45.
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O predstavi Djedova pri¢a osjeckog kazaliSta, nagradenoj na festivalu u Subotici

»Biti odrastao sigurno nije
najvaznija stvar na svijetu«

iz Osijeka gledali smo drugoga dana 30. Medu-

narodnog festivala kazaliSta za djecu u Subotici.
Monodramu u reziji Maje Lugié izvodi lvica Luéié u ulozi
djeda, pustajuci nas u svoju sobu paZzljivo pripravljenu
za dolazak bebe, svoga unuka Kristijana. Djed i gleda-
telji Kikija ne vide jednako, ali ga vrhunskom glumackom
igrom i animacijom dozivljavaju u potpunosti. Kristijan je
predstavljen kroz dekor i rekvizitu — plavicasti mekani ja-
stuk koji sluzi sanjarenju i gnjavljenju, vlak s mnostvom
vagona i tereta nadodavanih vremenom te nestasna
koSarkaska lopta (dizajn lutaka Alena Pavlovi¢). Kroz
razigrane komi¢ne pasaze vidimo djeda kako provodi vri-
jeme s unukom poducavajuci ga svojim primjerom igri,

D Jedovu pricu DjeCjeg kazaliSta Branka Mihaljevica

smijehu, njeznosti, odnosno Kiki u njemu budi Zelju za
igrom i zabavom.

Ova oaza mira i ljubavi, koju vezuje i Cuva djedova lju-
bav prema unuku, nenametljiva je i svedena, topla, usus-
kana i svijetla — u mekodi jastuénoga perja i bijelih dlacica
tepiha kojima se u bijeloj pidzami s motivom ov¢€ica i u
nebeskoplavim ¢arapama (viSe na nebu nego na zemlji)
kre¢e djed. Publika ograni¢enoga broja je intimno blisko
postavljena, na sceni — kako jedino prili¢i ovakvoj temi
i scenografiji — ulazec¢i u podrucje Zivota maste u pusti-
nji djedove stvarnosti. Metafori€no scenografijom dirigira
zatvorena linija (lopta lustera-Mjeseca, krug tepiha, elip-
sa trac¢nica), a prate ju reSetke drvenoga naslonjaca za
ljuljanje i drvene kolijevke — naglaSavajuéi neraskidivost
i savrSenstvo u povezanosti, ali jednako tako i zatvor-
sku bezizlaznost. Djedova pri¢a puna je dogodovstina s
unukom — svima nama poznatih i neodoljivih golicanja i
smijanja, nagovaranja i skrivanja, mastanja i tajni — koje
najavljuje i odjavljuje kontrastna melodija usne harmo-
nike (glazba Petar Eldan). Zvuéni ram bluesa podsje¢a
nas i postojano podcrtava tugu prolaznosti i imaginarno-

30 29 rujna 2023.

sti onoga $to vidimo na sceni, istiCuCi jo$ viSe vaznost i
istinitost onoga $to djed osje¢a — sre¢u zajednicki prove-
denoga vremena s unukom.

Vazan motiv Djedove price je motiv vode koji je variran
u brojnim i razli€itim oblicima — od one koja nas nervira
kad kaplje iz pipe, preko vode koja tec¢e Dravom i koja €ini
veci dio nadeg organizma, do slina koje nam cure iz nosa
i, na koncu, suza. U knjizevnhom pejzazu prepoznajemo
spisateljsko pero glumca Ivice Luci¢a. Voda je jedan od
elementarnih simbola ambivalentne prirode koji je isto-
vremeno izvor zivota i uzrok njegova unistenja. U ovome
kontekstu simbol vode mozemo povezati s dubokim psi-
holoskim slojevima glavnoga lika i s motivom odrastanja
iskazanim lajtmotivom koji se u predstavi ponavlja vise
puta: »Biti odrastao sigurno nije najvaznija stvar na svije-
tu«. U Djedovoj pri¢i ne dolazi do odrastanja ni doslovce
ni u prenesenom smislu rijeci. Doslovce ne dolazi do odra-
stanja zato Sto bolest — verbalno predstavljena kao imagi-
narna prijateljica Lea (skracenica za leukemiju) — prerano
odnese Kikija ne dopustivsi mu da odraste. U prenesenom
znaCenju izostaje suoCavanje s realnoscu, prihvacanje i
nadrastanje boli zbog gubitka unuka, jer tuga zarobi djeda
u prostoru njihove sobe, igre i zabave, u paralelnom pros-
lom svijetu koji su bolest i smrt prekinuli ali nisu okaljali, ilu-
ziji koja istovremeno hrani i iscrpljuje djedov zivot. Sigurno
nije najvaznija stvar biti odrastao — kako ponavlja u svom
carstvu nesvjesnog djed na sceni vjerujuci u tu misao i u
mometnima lucidnosti naratorski iz off-a tjeSeci se njome
— biraju¢i sam da ostane poput djeteta.

Na jubilarnome izdanju festivala Djedove price ponijele
su dvije nagrade: lvica Lugi¢ je sasvim zasluzeno ponio
prvu nagradu za najbolje glumacko ostvarenje »za izu-
zetno promisljenu i emotivnu igru s vrhunskom animaci-
jom i ozivljenjem predmeta i dekora«, a Maja Luci¢ speci-
jalnu nagradu Zirija za originalu dramaturSku koncepciju
»koja u predloSku ima vizuelne elemente rezije, dostize
vazne humane i eticke vrednosti s jakom emotivhom po-
rukom«. Potresne su i veoma vjesto odigrane Djedove
pri¢e — ne zastraSuju nas niti nas uspavljuju, ne govore
0 bajkama sa sretnim zavrSetkom niti o stvarima koje ne
mogu biti — povrh svega su istinite. Zivotne niti povlade i
izvlaCe iz nas vanjski i nutarnji Cimbenici — na neke mo-
Zemo, a na neke ne mozemo utjecati — a sposobnost za
voljeti drugoga bez ostatka nesto je ¢emu se sve ma-
nje usudujemo prepustiti. Ima ovakvih djedova mnogo, a
Djedova pri¢a porucuje da je najvaznije voljeti osobu koju
imamo kraj sebe, bez odgadanja!

Nevena Bastovanovi¢ / Foto: lutfestsubotica.net



Kultura

Predstavljanje u okviru Novi Sad film festivala

grama NSFF svake godine planira lokalnoj publici i
medijima predstaviti po jedan pobratimski festival.
Ovoga puta tu Cast imao je Pula film festival koji slavi
svoj 70. rodendan. Najstariji filmski festival u regiji proSao
je kroz brojne faze i promjene tijekom sedam desetljeca

- “u

Zavréen je prvi Novi Sad film festival. U okviru pro-

godina
filma pod
zvijezrdama
U Puli

s P P et i
i ey P

(mijenjao je naziv sedam ili osam puta), no opstao je kao
jedan od simbola filmske povijesti Hrvatske, Jugoslavije,
pa i Europe.

Ovom prilikom prezentirana je i monografija 70 godina
filma pod zvijezdama u Puli koju moZemo opisati i kao
»slikovno-dokumentarni heterogeni vodi¢ kroz historio-
grafiju ove filmske manifestacije«. Osim opSirnih infor-
macija o svakom festivalskom izdanju, knjiga prati razvoj
festivala, ali i njegovog indetiteta kao i razvitak drustve-
no-kulturnog Zivota u Puli.

Kontinuirana tranzicija

»Pula je jednostavno Pula —i to se znag, rekao je film-
ski kritiCar i selektor Milan Nikodijevi¢ i dodao da je Pula
rodonacelnik svih filmskih festivala na ovim prostorima i
da je sve je to pocelo 1954. na ovom mozda najstarijem
nacionalnom filmskom festivalu u Europi ili €ak na svijetu.

Gos¢a NSFF-a bila je i ravnateljica Pula film festivala
Tanja Milicic.

»Kao Sto znate, pulski filmski festival bio je festival ju-
goslavenskog filma. Raspadom Jugoslavije festival gubi
svoj identitet, ali bas radec¢i ovu monografiju koju su uredi-
le koleginice Lana Skuljan Bili¢ i Sanela PliSko, zapravo
otkrili smo da ako se nesto moze vezati uz pulski filmski
festival ili Festival jugoslovenskog igranog filma to su kon-
tinuirana transformacija i tranzicija«, rekla je Mili¢ic.

Dodala je i da festival ima svoje uspone i padove kao i
ljudski Zivot, »ali od 2007. mozemo reci kako se oporavio
od bas tesSke krize identiteta i krenuo naprijed«.

Zlatna vremena

Poveo se razgovor i o zlatnim vremenima festivala, sto
je ujedno bilo i zlatno doba jugoslavenske kinematografi-
je; tako se jedne godine dogodila produkcija Cak 43 nova
filma.

»Ti si na otvaranju ovogodiSnjeg, jubilarnog festivala
rekla reenicu koja je mislim kljuéna. Nema zlatnih go-
dina Pule, nema novih godina Pule, postoji samo Pula,
kazao je Nikodijevic.

Nagrada za Lerotica

Nagradu za najbolju reziju na 1. NSFF-u dobio je
hrvatski redatelj Juraj Leroti¢ za film Sigurno mjesto.

»Doista, mislim kako u Puli ne Zivi osoba koja se sje-
¢a grada bez festivala«, nadovezala se Tanja Mili¢i¢. »U
Puli postoji publika koja nece nikad oti¢i u kino i koja ne
Zeli pogledati film ni na koji drugi nacin, ali ¢e zato do¢i na
festival, to je jednostavno dio naeg ljeta«.

Kao rjeSenje za financiranje novih filmova i eventual-
nog povratka nekog novog zlatnog doba Mili¢i¢ odgovor
vidi u suradnji izmedu produkcija i filmskih centara zema-
lja regije. Ta je suradnja ve¢ uzela maha, kazala je ona
i dodala da publiku u Areni ne zanimaju medudrzavne
politicke tenzije, »njima je i dalje najvaznije samo kakav
je film«.

Na pitanje o buduénosti festivala Mili¢i¢ je rekla: »Na-
dam se kako ¢e se stvoriti pozitivnija energija prema hr-
vatskoj kinematografiji opéenito, kako ¢emo posluZziti kao
platforma za promociju hrvatskog i regionalnog filma, da
ne¢emo samo gledati Barbie, Oppenheimera, Marvela...
Razli¢itost je nesto vrlo, vrlo vazno, a mi festivali smo
most da se dode do publike«.

Ivan Bencik
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Predavanje Lajce Perusica u Matici hrvatskoj
Trag predaka
poplocan glagoljicom

njizevni autor podrijetiom iz Vojvodine Lajéo Pe-
K;uéié odrzao je u ponedijeljak u Matici hrvatskoj u
agrebu predavanje pod naslovom »Trag preda-

ka poplo¢an glagoljicom«, u organizaciji Drustva prijate-
lja glagoljice Bascina. Tema predavanja bila je glagoljica
kao povijesno hrvatsko pismo u srednjem vijeku pocev-
§i od njenog nastanka u IX. stolje¢u. Glagoljsko pismo
ustanovljeno od sv. braée Cirila i Metoda prepoznajemo
preko sacCuvanih tragova koje nalazimo na raznim ze-
mljopisnim lokalitetima i pisanim na raznim materijalima

koji su u ono vrijeme mogli posluZiti piscima kao prihvat-
liiva podloga za pisanje. To su uglavnom bile listine svih
vrsta, pergamene, koza ili kamen.

SrediSnja tema predavanja bili su spomenici u mikro-
regiji Like i Dalmatinske zagore, a predavac se dotaknuo
i tema iz Vojvodine. Istrazujuci dugi niz godina povijest
svoje obiteljske loze, pocevsi od XV. (1437.) sve do XXI.
stolje¢a (o ¢emu je objavio i knjigu Tragovima predaka
— Povijest loze Perusic), PeruSic¢ je u brojnoj literaturi na-
§ao bogata otkrica glagoljske kulture iz tog razdoblja, Cije
je dokumente u manjoj koli€ini ilustrirao u svom preda-
vanju.

Nastanak i uporaba

»Staroslavenski jezik je u ono doba bio temelj za prvot-
ni jezik u staroslavenskoj pismenoj

kulturi, ali i u odnosima unutar drzavno-politickih i cr-
kvenih uredenja. Glagoljsko pismo je nastalo tijekom pro-
cesa odbacivanja latinskog kao sluzbenog jezika, Cime
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su Hrvati ve¢ u najstarija vremena sa svojim jezikom i
glagoljskim pismom, ‘¢rtami i rezami’ (Crnorizac Hrabar
krajem IX. st.), bili usmjereni prema europskoj kulturi. U
tom ‘poslu’ pomagao im je papa Ivan VIII. (pontifikat 872.
— 882.) koiji je dozvolio odrzavanije liturgije na hrvatskom
jeziku i glagoljskom pismu, dok se tome sljedeci papa
Ivan X. (pontifikat 914. — 928.) suprotstavljao. Hrvatski
narod je ipak zadrzao svoj jezik i glagoljsko pismo«, na-
vodi Perusic.

Kako dodaje, danas potkrijepljeni arheoloSkom znano-
§¢u saznajemo da je glagoljsko pismo konacno posluZzilo
starohrvatskim crkvenim dostojanstvenicima da se sluze
staroslavenskim jezikom u bogosluzju. Tako, na brojnim
pisanim spomenicima-tragovima Citamo razne poruke:
liturgijske tekstove, evandelja, obrasce molitava ili vjer-
skih simbola, zatim, datume rodenja ili smrti visoko po-
zicioniranih osoba, zasluznih crkvenih dostojanstvenika,
isprave o vlasnistvu i drugih dokumenata, takoder i ra-
zne sudbene isprave srednjovjekovnih hrvatskih sudova,
zakonike, presude, kraée politicke rasprave, zemljiSno-
pravne ili imovinske isprave, povelje, narodne obicaje i
druge zapise.

Tragovi u Podunavlju

U drugom dijelu predavanja Perusi¢ je govorio o trago-
vima glagoljice na drugom kraju zemljopisne karte, u Po-
dunavlju. Kako je naveo, u Kraljevini Ugarskoj otkriveni
su glagoljski spomenici prili€éno skromni, $to je prava rijet-
kost da bi se i na tom podrucju nekadasnjeg Panonskog
mora mogla naci glagoljica. U svom radu »Socijalna di-
menzija sjecanja i zaborava na primjeru etnonima Hrvat
u Vojvodini« dr. sc. Mario Bara navodi podatke koji po-
tvrduju da je hrvatski etnonim na etnonimskoj osnovi bio
prisutan u srednjovjekovlju na prostoru danasnje Backe.
Primjer potpisa na hrvatskom jeziku pisan glagoljskim
slovima izvjesnog Grgura Horvatovica iz 1517. godine
govori 0 njegovu hrvatskom podrijetiu.

Drugi podatak o tragu glagoljice u Kraljevini Ugarskoj,
u mjestu Zalavar (zvano jo$ i Mosaburg ili Blatnograd) u
blizini Balatona, otkriven je jedan od najznacajnijih pred-
meta iz IX. stolje¢a, a radi se o odlomljenom komadu
keramicke posude na kojoj su kratki pisani znakovi koji
upucuju na glagoljska slova »iZze« i »on«.

»Ovo su vrlo znac¢ajni podaci o kojima ¢e daljnja istrazi-
vanja jo$ puno toga reci«, zakljucio je Perusic.

H.R.



Jesenje prelo u Surcinu

Ujedinjujuca ljepota razlicitosti

Zupnom dvoristu odrzana je manifestacija Jesenje

prelo u Surcinu. Kreativna sekcija sur¢inske udru-
ge, koja uz afirmaciju stvaralastva radi na podizanju svijesti
o vrijednosti i snazi kulturne bastine, organizirala je prvu
izlozbu starih rukotvorina u listopadu 2018. godine. Ova
izlozba je 2021. godine prerasla u Siru manifestaciju Jese-
nje prelo u Surcinu, na kojoj gosti prela takoder predstav-
ljaju svoju kulturu i tradiciju.

l 'organizaciji Hrvatske €itaonice Fischer 23. rujna u

Sarenilo multikulturalnosti

Na nekoliko Standova u Zupnom dvoriStu posjetitelji su
mogli vidjeti rukotvorine domacina i gostiju: nosnje, veze-
ne rucnike, stolnjake, ali i gastronomske nacionalne spe-
cijalitete te upoznati se i degustirati vina vinarije Majetic iz
Sur€ina.

»Zeljeli smo da od ovog nadeg prostora napravimo du-
hovni prostor u kojem ¢emo osjetiti ujedinjuju¢u snagu ra-
Zli¢itosti, jednu ljepotu i bogatstvo. Uvijek se osjeca dovoljno
jaka nit da nas poveze. Nas zovu na sve kulturne dogadaje
u organizaciji Opcine Surcin i onda smo odlucili da i mi ima-
mo manifestaciju na kojoj ¢emo pozvati goste iz Surcina, ali
i goste iz okolnih mjesta. Ovakve manifestacije su veoma
znacCajne za naSu multikulturalnu sredinu da se medusobno
upoznamo, druzimo i ¢évrsto povezemox, kaze voditeljica
Fischerove kreativne sekcije Veronika Zivanovié.

Suradnja na obostrano zadovoljstvo

Sudionici ovog kulturnog dogadaja su, osim domacina,
bili Jelena i Petar Neranci¢ iz Stare Pazove, darodavci
starih ruénih radova i predmeta udruzi iz Suréina, HKD Sid,
Udruzenje Perla — Boljevci, Slovacka evangelicka crkva,
Udruzenje zena Surcinke i Udruzenje makedonsko-srp-
skog prijateljstva Sar planina iz Beograda. Dio rukotvorina
svog rodnoga kraja (DuboSevice u Baranji) predstavio je i
surcinski zupnik pre¢. Marko Kiljajic.

Udruzenje zena Surcinke ima dobru suradnju s Hrvat-
skom ¢itaonicom Fischer, kaze Andela Vasic¢ iz Surcinki.

»Dopada mi se ova manifestacija i lijepo je $to se kroz
izlaganje rukotvorina moze vidjeti Sarolikost naSeg podne-
blja. Mi se €esto druzimo i voljela bih da bude veca posje-
¢enost ovakvih i sli¢nih dogadaja. Cilj naseg rada je ocuva-
nje tradicije kroz kuharske recepte, rukotvorine i vezove,
dodaje Vasic.

Predstavio se i zbor Slovacke evangelicke crkve iz Bo-
lievaca.

»S velikom zahvalno$¢éu gledamo na suradnju sa sur-
¢inskom udrugom zato $to nas sa Sur¢inom spaja povijest
jo$ od vremena kad su Slovaci u XVIII. stolje¢u dosli na
ovo podrucje i imali parohiju u Surcinu, koja je Boljevce op-
skrbljivala sa sve¢enikom. Posljednjih nekoliko desetlje¢a
imamo lijepu suradnju s katolickom crkvom u Surcinu i dra-
go mi je da se to nastavlja i kroz ovu manifestaciju«, navodi
svecenica Anna Petrovic.

HKD Sid prvi put se predstavilo u Surginu.

»Vrlo je vazna suradnja hrvatskih udruga radi medusob-
nog upoznavanja i razmjene iskustava. Drago mi je Sto
smo imali priliku upoznati se s radom sur€inske udruge i

sudjelovati na ovoj manifestaciji koja je zanimljiva, posebi-
ce zbog prezentacije kultura i obi¢aja nekoliko nacionalnih
zajednica. Dali su nam sjajnu ideju za organiziranje sli¢ne
manifestacije u Sidu«, kaZe predsjednica hrvatske udruge
iz Sida Zorica Safarik.

Osim gostiju, u kulturnom dijelu programa predstavili su
se i domacini: predsjednica Fischera Katica Nagli¢ koja
je govorila o svadbenim obic¢ajima u Surcinu, zatim Ire-
na Obradovi¢, voditeljica literarne sekcije i njeni ¢lanovi,
aforistiCar Stjepan Volari¢ te tamburaska sekcija udruge.
Sutradan, u nedjelju 24. rujna, u Citaonici je uz prigodan
program organizirana izlozba Kulturna bastina u suvreme-
noj formi.

Jesenje prelo u Surcinu odrzano je pod pokroviteljstvom
Opcine Surgin.

S.D.
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Hodoc¢asnici Suboticke biskupije u Mariji Bistrici

»Usta Marija 1 pohita u gorje«

Castilo je 23. i 24. rujna Blazenoj Djevici Mariji

u Mariji Bistrici. S pukom je iSlo i tri svecenika,
medu kojima i privremeni upravitelj biskupije mons. Fe-
renc Fazekas.

Prema rije€ima vode puta, katedralnog vikara Zupe sv.
Terezija Avilske Damjana Pasi¢a hodocasnici su u su-
botu navec€er imali misu, krizni put i prigodu za osobnu
molitvu. Nedjelju su zapoceli zavjethom misom, nakon
koje su imali osobnu molitvu i slobodno vrijeme. U po-
vratku kuci hodocastili su u jo§ jedno Marijino svetiste
— SvetiSte Krvi Kristove u Ludbregu.

Geslo ovogodisnjeg hodoc¢as¢a bilo je »Usta Marija i
pohita u gorje«.

Organizator hodocasca istiCe da je medu njima bilo i
desetak pravoslavnih vjernika. Komentira i da bi hodo-

Gotovo 200 vjernika Suboti¢ke biskupije hodo-

¢as¢e moglo biti masovnije, ali da je za to potreban veci
angazman zupnika oko njega.

Marija Bistrica zavjetno je hodo¢as¢e backih Hrvata s
tradicijom preko 200 godina. Kako kaze vI¢. Pasi¢, svake
godine vjernici Subotitke biskupije hodo¢aste u Mariju
Bistricu treceg vikenda u rujnu.

»Somborski Bunjevac Andrija Palkovié 1791. hodoCastio
je Blazenoj Mariji Djevici za ozdravijenje svoje djece. Nakon
ukazane pomodi i ozdravljenja djece u zahvalu je svake go-
dine pjesice hodoCastio u Mariju Bistricu. Kao normalan slijed
dogadaja i odraz davno prisutne iznimne ljubavi koju puk ovog
prostora ima prema Mariji Djevici zapoCinje hodoCasc¢enje
backih Hrvata Mariji Bistrici. JoS od sedamdesetih godina XX.
stolie¢a svecenici Suboticke biskupije sa svojim pukom orga-
nizirano hodoCaste u ovo Gospino svetiste«, prica viC. Pavéic’:.v

Z.S.

Nadbiskup Német sudjelovao na inicijativi
Mediteranski susreti u Marseilleu

nicijativa Mediteranski susreti,

koja je trajala od 17. do 24. ruj-
na, odrzana je u Marseilleu. Rije¢
je o inicijativi koja slijedi nakon
druga dva susreta promi$ljanja i
duhovnosti, s naslovom »Medi-
teranska granica mira«, Kkoji su
odrzani najprije u Bariju 2020., a
potom u Firenci 2022. godine.

Na susretu je beogradski nad-
biskup i metropolit mons. dr. La-
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250 godina suboticke
katedrale

Ove godine suboticka katedrala sv. Te-
rezije Avilske obiljezava jubilej, 250 godi-
na od pocetka izgradnje. Tim povodom
u petak, 13. listopada, u Madarskom
kulturnom centru Népkdr bit ¢e otvorena
prigodna izlozba, s poCetkom u 19 sati.
Sliedeceg dana, 14. listopada, kada je i
posveta subotiCke katedrale, bit ée slav-
liena dvojezi¢na sveta misa zahvalnica
u 11 sati, a u nedjelju, 15. listopada, na
sam dan prostenja bit ¢e sveta misa u
10 sati u Cast svetoj Tereziji, zastitnici
katedrale, ali i grada Subotice.

Mise na Bunaric¢u

Biskupijsko svetiSte Gospe od suza je
otvoreno tijekom cijele godine, a organizi-
rane poboznosti koje su jos preostale su:

7. listopada — Kraljica svete Krunice
u 9.30 krunica, a u 10 sveta misa.

Tada je ujedno zavrSetak hodoca-
sniCke godine.

U susret blagdanima

29. rujna — Mihalel, Gabriel i Rafael,
arkandeli

30. rujna — Jeronim

1. listopada — Terezija od Djeteta Isusa
2. listopada — Andeli Cuvari

4. listopada — Franjo Asiski

) 00000000000000000000000000000000000000000000000000000

dislav Német SVD zajedno s bisku-
pima i predstavnicima drzava iz nase
regije. Susretu se pridruzio i papa Fra-
njo na dva dana.

U temelju zelje organizatora nala-
zi se uvjerenje da je Crkva na Medi-
teranu prisutna i djelotvorna, bogata
liturgijskim, duhovnim i crkvenim tra-
dicijama, uz danasnje moguénosti ja-
¢anja postojecih struktura zajednistva i
eventualnoga stvaranja novih. Tom se
inicijativom Zeli pridonijeti promicanju
kulture dijaloga i mira za buduénost ci-
jeloga Mediteranskoga bazena.

Izvor: Beogradska nadbiskupija

Meditacija hR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

Krééani se Cesto danas ne osje-
¢aju kao zajednica. Mnogi, iako
Kristovi, ne osjeéaju pripadnost Cr-
kvi. lako teoretski znaju da su nje-
zini ¢lanovi, u praksi kao da nisu
dio nje. Nije to sluaj samo s onim
distanciranim kr§¢anima koji ne do-
laze u crkvu nikad ili rijetko. Neki su
prakti¢ni vjernici, ali se osjeéaju kao
da su sami bez podrske zajednice
kojoj pripadaju. U mnogim zajedni-
cama je razdor, deSavaju se sukobi,
netrpeljivost medu ¢lanovima. | dok
takve situacije prihvacamo kao nor-
malne, ipak tako ne bi trebalo biti,
ali je to problem koji prati Crkvu od
davnina. Jo§ Pavao svoju zajednicu
u Filipima upozorava na takve po-
jave.

Bratsko ozracje

Pavao svoj osvrt na stanje u za-
jednici pocinje rije€ima: »Ima i u
Kristu kakve utjehe, ima li kakva
ljubazna bodrenja, ima li kakva za-
jednidtva Duha, ima li kakva srca i
samilosti...« (Fil 2,1). Vidimo, dakle,
8to u jednoj zajednici treba posto-
jati. Svaki njezin ¢lan jednako je
vrijedan. Svaki je dijete Bozje po-
stao krdtenjem i otkupljen je krvlju
Kristovom. Stoga medu ¢lanovima
zajednice treba vladati zajednistvo,
medusobna povezanost koja se te-
melji na vjeri i zajedni¢koj molitvi.
Jedni drugima trebaju biti podrska u
vjerskom, ali i svakom drugom smi-
slu. Trebaju se jedni prema drugima
ophoditi na bratski nacin.

Kakvo ozraCje se olekuje u kr-
8¢anskoj zajednici Pavao pojas-
njava: »SlozZni budite, istu ljubav
njegujte, jednodusni, jedne misli
budite...« (Fil 2,2). Nije ovo savjet
za neku zajednicu pro8lih vremena,
kada je sve bilo drukdije, kada su se
ljudi viSe poznavali, viSe pomagali i
bavili jedni drugima. Ovo je savjet
jo$ vide za nas danas. Svijet je za-
hvatilo kolektivno otudenje. Nitko ni-
koga ne gleda, svatko se bavi samo

Zajedni stvo
krs¢anske zajednice

sobom. Tako ne smije biti u kr§¢an-
skoj zajednici. ViSe nego ikad treba-
mo se povezati, doprinositi duhu je-
dinstva i ljubavi. Istrazivanja govore
da je suvremeni Covjek u depresiji,
suviSe usamljen, opterecen stra-
hovima pred buduc¢no$c¢u. Jedan
kr§¢anin se ne smije tako osjecati,
ne smije biti usamljen i osjecati kao
da ga nitko ne treba, ne smije po-
srtati pod teretom Zivota a da mu
nitko ne pomogne i ne pruzi utjehu.
Ne smije, jer nije sam, jer oko sebe
ima bracu kr§¢ane koji su tu za nje-
ga. U ovom svijetlu treba promotriti
nase zajednice i dati svoj doprinos
bratskom ozracju i zajednistvu.

Poniznost i zajednica

Pavao u nastavku poslanice spo-
minje i ono $to prije€i ostvarivanje
zajedniStva na koje nas poziva
Krist: »Nikakvo suparnistvo ni umi-
Slienost, nego u poniznosti jedni
druge smatrajte viSima od sebe;
ne starajte se samo svaki za svoje,
nego i za ono $to se tiCe drugihl«
(Fil 2,3-4). Oholost ili uznositost,
kako kaze Pavao, izvor je mnogih
Covjekovih grijeha i jedan od glav-
nih uzroka narusSavanja zajednistva.
U Kristovim o€ima vrijedna je poni-
znost. Poniznost nije poniZzavanje
sebe nego svjesnost svojih mana
i nedostataka, ali i priznavanje da
su drugi bolji od mene. Poniznost
je stav koji je najprije potreban pred
Bogom, a tek onda smo sposobni
biti ponizni pred ljudima. Onaj tko je
ponizan ne vrijedi manje. Naprotiv,
on je sposoban ljubiti iskreno, jer ne
zavidi. Njegova teznja da bude bolji
ne proizlazi iz Zelje da se pred dru-
gima dokazuje, jer jedino kome se
trebao dokazati je Krist. Zato ne do-
pustimo da nase zajednice postanu
mjesta borbe za dokazivanje, gdje
¢e se neki osjecati ponizeni, veé
mjesta u kojima ponizni prihvaéaju
i ljube jedni druge, jer prvenstveno
ljube Krista.
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Sacuvano od zaborava

Obljetnica koja se rijetko slavi

Sezdeset zajedniékih godina

Marka i Pule Tonkovic

Prije 10 godina u Hrvatskoj rijeci smo objavili ¢estitku za 50. godisnjicu braka Mirku
(1936.) i Julijani (1941.) Tonkovié, poznatijima kao Marko i Dula, sa Zeljom da se u
boljem zdravlju nademo za 10 godina na novome slavlju. Upravo to se i dogodilo 16.
rujna kada su Marko i Dula proslavili 60. godiSnjicu braka

sandrovu u Zupi Marije Majke Crkve, gdje su sku-
a s ostalim jubilarcima zahvalili Bogu za sve $to je
bilo, ali i za ono 3to jo§ dolazi. Nakon svete mise, skupa
s rodbinom, slavlje je nastavljeno
u restoranu Dukat s ansamblom
Hajo, a ¢ak se i duvegija uhva-
tio u kolo. Dan poslije slavija, s
»mladenacima« smo razgovarali
o njihovim Zivotima, lijepim tre-
nutcima, ali i poteSko¢ama koje
su imali tijekom 60 godina braka.
lako je proslava bila u rujnu,
datum kada su se Marko i Bula
uzeli (vjencali) bio je 9. lipnja
1963. godine, nakon tri godine
zabavljanja.

szo i prili¢i, slavlje je zapoCeto svetom misom u Alek-

Upoznavanje

Prvi put su se vidjeli kod Du-
line tete i tetka, a Marku su oni
bili stric i strina. Razlog njihovog
susreta bio je disnotor (kolinje),
iako BPula provotno nije dosla u
varos$ kod tete, vec u svoju kuéu,
a Marko je bio pozvan na disno-
tor. Prisje¢a se Bula kako im je to
bio prvi susret.

»Jedared sam bila s mojim stri-
com i strinom u Spartaku, jo$ se
nisam ni divoj€ila, a on doso pa
pita o¢e | me pustit da odem s njima u kafanu. Oni su mu
kazali da moz, al samo ako ¢u s njima oti¢ i do¢. Onda je moj
stric Pere pito ko je taj momak, ja kazala da je ba¢ Lukin sin,
aon je ba¢ Luku poznavo sa stanice, jel su ¢esto s Gabrica
i8li vozom u varos. Eto tako smo se onda nas dvoje spojili,
pa je to islo i doSlo dokle jeste«, govori nam Bula, a Marko
se nadovezuje: »Mi smo se tako upoznali u Zanatskoj ko-
mori i ostali zajedno. U to vrime je tamo bio samo na$ suvit,
a miladi je bilo surija! Bili su u dva reda stoci naokolo; ko
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nije igro, taj je sidio. Dva brata Cvijana su drzali Zanatsku
komoru, Bartul i Antus (Gabri¢) su najviSe svirali tamo, a i
Dade. Znalo se, kad ¢e vrime blize ponoci, uvik se izvikalo
kad ¢e bit slede¢a zabava, pa su se oko jedan sat posli
pono¢i poceli razilazit, do dva je bio
fajront. Prija se nije toliko pilo, cure su
pile kruskovac, al samo jedan uglav-
nom. To pice se pilo cilo vece, ne daj
Boze da su se cure opile ko Sto se
radi u danasnje vrime. Sad cure vise
piju i puSe nego muski, to se prosto
nije moglo zamislit kadgod«.

Svatovi

Oboje se prisje¢aju kako su sva-
tovi izgledali kada su se oni vjiencali:
svatko je imao kod svoje kuce Satru u
avliji, bilo je gledaca, podana, tortara.

»Prija su svatovi trajali dva dana,
a sad jedva izdrze do ponodi jel je-
dan sat posli ponoéi. Drugcije se svit
veseli, svi digod Zure. Kadgod nisi
mogo ni pomislit da ¢e se svatovi
pocCet razilazit posli okre¢anja snase.
Ko nije do¢eko ru¢ak u svatovi, kaza-
lo se da taj nije zadovoljan kako mu
je bilo i iSla je pripovitka o tom. Ru-
Cak se sluzio oko pola Cetri poslipod-
ne sutradan, pa se posli tog lagano
kre¢alo ku¢i. Niko od nas nije bio ni
umoran, ni sanjav, a radili smo po tri
dana prija svatova da se sve pripravi kako triba. Kad smo se
mi vin&ali, svatovi su bili nediljom, posli se tek pocelo pravit i
subotom. Cini mi se da su i ovi mobilni telefoni pokvarili ve-
selje ljudima, svi samo gledaju u nji, ne divane, samo side
jedno pored drugi i Cute«, pri€a nam Bula i nastavlja: »Nasi
svatovi su izgledali ovako: imali smo i jedni i drugi priko sto
pedeset gostivi, bili su veliki svatovi pod Satrom, svaki na
svom salasu. Markovi su bili kod nas na uzni, a moja braca,
s dvi sestre od ujice koje su bile ko drugarice, su doneli tortu



i ostali kod nji na veceri. Na uzni kod nas su bili kum Naco
i Beba, stari svat nije ni doSo, dva njegova druga i on, pa
su posli o€li s uzne. Tad su svatovi zajedno dosli rad snase,
koju su kadgod duvegijini drugovi izveli iz kuce, nije je du-
vegija iznosio. Zafale se roditeljima i kazu da vode snasu u
drugu kuéu. Buvegija nije salazio s kola, nije se bilo dobro
ni okrenit, kazalo se ako se okrene, onda Ce oti¢ natrag! Na
dan kad smo se vincali vrime je bilo lipo, sun¢ano, nije bio
zdravo velik pra. Kadgod, ako je bio zdravo velik pra, onda
su morali snadu umit prija nego &to je usla u svatove kad su
i8li rad nje«.

Zajednicki zivot

Kad su se vjencali, stanovali su na Markovom salasu iza
Gabri¢a, kod Simokovog kriza. Bavili su se se poljoprivre-
dom i stoCarstvom. Markovi roditelji su 1966. godine otisli
u grad, do tada su Zivjeli svi
skupa na salasu.

»Vide puti sam se pokadgod
sloZila s Markovim tatom nego
s Markom! Zivot je bio teZi,
sve se radilo ru¢no, skupljala
se ogrizina za loZenje, ruéno
se pralo, namirivo se josag,
voda se vukla s bunara, na ka-
tlanki se voda grijala, nije ima-
la otkaleg iste€ iz slavine. Zimi
se znalo desit da se mokra
ruka zalipi za lanac od derme,
toliko je ladno znalo bit. Marko
je radio na njivi, nije ni znao
Sta se di nalazi u ku¢i. Onda
je bila veca razlika u muskim
i Zenskim poslovima«, nastav-
lja Pula.

Pred Materice 1977. u su-
botu poslijepodne pocinje nji-
hov Zivot u varosi.

»Tata su umrli u oktobru
1977., pa su mama ostali
sami. Mi smo se dotleg veé
selili  lagano, prinosili smo
stvari malo-pomalo, Marko je
dono i Cetri krave, oni su znali
da ¢emo mi pri¢ vamo, stalno
su nas i nagovarali na to. Tako
da eto, od 1977. smo mi dosli vamo. Ostalo je jo$ svinja na
salasu, komsija Miladin i Nesto su bili tamo, ve¢ sam onda
i kola imo. U pocetku nije bilo traktora, sve sam radio s ko-
njima. Oro s konjima, sadio s konjima, plugovo s konjima,
sve je bilo radeno drugacije, drugacija je bila poljoprivreda
onda. Prvi ferguson 539 sam kupio 1972. u Kikindi, pet i
po vagona kuruza je kosto, a 1988. godine je pocela vec
inflacija, pa sam isto ferguson 539 kupio za vagon i po ku-
ruza. Rakovicu sam kupio 1979. godine, prikolicu Kikindu
isto, dotiro sam i iz Cantavira. Onda nije bilo kredita, odes,
kupi$ i dotiraS. Mi u Zivotu nijedared nismo uzimali kredit.

Sacuvano od zaborava hR

Sad je prosto takmicenje ko ¢e imat vec¢u masinu, a i manje
masine urade $ta triba«, govori nam Marko.

Na pitanje je li moguce rezimirati toliko godina Zivota i dati
savjet mladima, Marko nam je odgovorio:

»Sve ove godine Zivimo zajedno, ko virnici; bilo je sva-
kaki bolesti, operacija, al eto uspili smo dozivit i 60 godina
braka. Nismo imali dice, al smo zato odgojili dicu od moje
rodene sestre koja je mlada umrla. Mladima bi samo dao
jedan s'vit: triba bit smiren, imat postovanja jedno prema
drugom, triba bit kr§¢anin. Uvik bude malo pripirke u Zivotu,
al to sve moz divanom i dogovorom razrisit. Uvik sam bio
trizan, nikad me Zena nije vidila pijanog, i to je bitno u Zivotu,
triba Covik imat dostojanstvo«.

Na isto pitanje Bula nam je rekla:

»Triba pokadgod ¢utit i slagat se. To je recep za brak,
popustat jedno drugom. Nema tog da ‘necu viSe trpit'. Ako
smo se i posvadali, oma sam se vratila natrag i pomirili smo
se. Ne moz Covik stalno bit u
pravu, mora se i to privatit«.

Marko Tonkovi¢ je Citav Zi-
vot uz Crkvu, uz hrvatsku za-
jednicu, jedan je od osnivaca
Demokratskog saveza Hrvata
u Vojvodini.

»Od pocetka sam ¢lan
DSHV-a, nosio sam propa-
| gandni materijal svudan, na
Bikovo, na Cantavirski put,
noéom sam lipio plakate s
Lozanom koji mi je pomago.
Ti prvi dana stranka je bila u
krizi, nikad nije bilo novaca,
pa smo svi mi pogamali stran-
ki s novcima, borili smo se da
opstanemo, moro se ¢ut na$
glas! Radili smo promocije
stranke po svim selima, gos-
podin Ante Skenderovi¢, koji
je bio zastupnik u parlamentu
je stalno i50 s nama. Bio sam
mladi, imo sam viSe snhage,
sad je vec¢ drugacije vrimex,
govori Marko.

Svoj doprinos su dali i Zupi,
te su ugledni ¢lanovi Zupne
| zajednice.

»Bio sam crkveni otac, tog
sad nema viSe, tako sam osto kao poslidnji upisani. Poma-
Zem na$oj zupi od kako sam do$o u Sandor. Platio sam i
jednu klupu kad se crkva pravila. Nasi traktori i prikolice su se
uvik tirale kad je bilo &ta tribalo pomo¢, uradit, spremit... Uvik
smo bili tu spremni da pomognemo, nikad nisam dinara uzo
od Zupe. Sve $to se radilo na Bunaricu uvik je nasa obitelj
pomogla, imam i jednu postaju ha Bunari¢u $to sam platio.
Dao sam novaca da se opravi terasa sad na zupi, kupio sam
kutiju za gas kad je tribalo za diciji vrti¢. Gledamo da pomo-
gnemo koliko god moZemox, zaklju€uje Marko Tonkovic.

Ivan USumovi¢
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Tavankutski festival voca
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. A 30.09.2023. subota 10 sati

Etnosalas , Balazevic
o Nice Testebr. 6, Do Tkt

Program Festil

10 sati: postavka standova,

11 sati: svecano otvaranje Festivala, revijalna izloZzba
poljoprivrednih proizvoda i rukotvorina, kulturni program,
degustacija i akcijska prodaja izlozbenih proizvoda.

. A

12 sati: rucak (posetioci ¢e po povoljnim cenama moci uzivati
u ru¢ku s tamburagima)

16 sati: zatvaranje Festivala.
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Blagoslov zvona
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92. po redu pucka manifestacija Grozde-bal. To

je tradicijska mjesna manifestacija koja je zazi-
vjela 1928. godine. Od tada do danas je prekidana tri
puta. Prvi put za vrijeme Drugog svjetskog rata, drugi put
1965. zbog izlivanja Dunava i 1991. zbog rata. U vrije-
me korone je takoder odrzan s iznimkom neodrzavanja
priredbe u zatvorenom prostoru. U
nastajanju su postojale tri ovakve
manifestacije u nasemu selu: nje-
macka, madarska i Sokacka. U po-
Cetku su to bile zahvale za godisnje
plodove vezane uz vjerske obrede.
Odrzavale su se najceS¢e koncem
rujna i tijekom listopada. U njemu su
svi sudionici bili iz Sonte, a gosti iz
drugih mjesta su bili dobrodosli kao
promatraci.

Medu aktivnostima GroZde-bala
zavidno mjesto zauzima i blagoslov
zvona u crkvi. Dan prije odrzavanja
Grozde-bala se kiti zvono. Skelet
zvona je prije bio od Zeljeza. Jajo-
likog je oblika, podijeljen uzduznim,
polukruznim Sipkama na Cetiri dijela.
Na gornjem dijelu se nalazi kuka da
se moze okaciti na jaci Stap kako bi
se moglo nositi.

Zvono ureduju sudionici GroZde-bala, a naj¢esce su to
starije zene i muskarci. Na ovom predmetu je sve simbo-
lika. Sama se namece. Na svakoj Cetvrtini zvona (Cetvr-
tina, godiSnje doba?) su tri kifle (pereca) u domacinstvu
pecenih, tri grozda grozda, a u sredini zvona je cijela
ruda salame koja visi malo ispod zvona kao njegovo klat-
no. Ranije nije bilo zamrzivaCa da bi se zamrzla domaca
kobasica, pa stavila u zvono nego se u mesnici kupovala
ruda kobasice ili najceS¢e salame, jer je proporcional-
no viSe odgovarala. To je tako ostalo i danas. Pereca je
svega dvanaest kao i dvanaest grozdova grozda. Meni
osobno li¢i na dvanaest mjeseci u godini, kao iskonska
nada ili zelja Covjeka da bude opskrblien hranom tijekom
cijele godine. Jo$ jedna simbolika se nalazi u ovih dva-
naest pereca i grozdova, a to je Isusovo tijelo pretvoreno
u kruh i vino.

Grozde se stavlja po moguénosti s dijelovima vino-
ve loze i lis¢a. Izmedu njih je cvijeCe, asparagus i trake
(plantike) od krep papira koje se spustaju uz asparagus
cijelom duzinom zvona. Ranije su se trake stavljale u
plavoj, bijeloj i crvenoj boji (bojama drzavne zastave), a
danas u bojama kojih ima na trzistu.

l ' nedijelju, 17. rujna ove godine, u Sonti je odrzana

Sezdesetih i tijiekom sedamdesetih i osamdesetih go-
dina XX. stolje¢a pa sve do 1987. Grozde-bal nije bio
prisutan u crkvi, a prije toga je bio od pocetka, tj. od 1928.
VIE. Marko Forgi¢ je 1987. godine organizirao u crkvi
Zahvalnicu za godisnje plodove, pa je tako pozvao Groz-
de-bal na blagoslov zvona. U stvari »na mala vrata« po-
novno je uveo manifestaciju u okrilje crkve.

Od opcine ili omladinskog doma, znaci od mjesta gdje
se zvono ukraSavalo, do crkve, na sam Dan Grozde-bala
zvono su nosila dva pudara i uz njih dvije pudarice (Cuva-
ri i Guvarice vinograda). Bili su sve¢ano odjeveni, kao §to
vidimo na fotografiji. Za vrijeme mise zvono je stajalo na
vidnom mijestu. Za to vrijeme pudari i pudarice kao i svi
sudionici su uobi¢ajeno sudjelovali u misi. Na svrSetku
svete mise svecenik je blagoslovio zvono.

Iz crkve je zvono u povorci preneseno na mjesto na-
stavka vec€ernje manifestacije. Do prije tridesetak godina
zvono se na kraju licitiralo i prodavalo, a novac je ¢uvan
za sljede¢i Grozde-bal. U danasnje vrijeme zvono ima
skelet od pruca, jer je okiceno manje tezine. Okiceno
zvono se poklanja zasluznim gradanima opc¢ine i mjesta.
Ove godine zvono je darivano Kati Zec (r. 1953.), ista-
knutoj aktivistici OKUD-a Ivo Lola Ribar. Doti¢ni OKUD
desetlje¢ima organizira GroZzde-bal u Sonti unato¢ nedo-
statku novca, ljudi kao i konja koji su bili velika atrakcija
ove manifestacije.

Fotografiju je snimio Sasa Bulovi¢,
mijesni fotograf u crkvi sveti Lovro u Sonti.
Ruza Siladev
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Hrcko

Slavimo raznolikost, a ne razlike

Europski dan jezika

inicijativu Vije¢a Europe ovaj datum se obijezava jos
od 2001. godine.

Svi govorimo nekim jezikom. To je nacin naSeg medu-
sobnog sporazumijevanja, sredstvo komunikacije. Smatra
se da danas postoji izmedu 6.000 i 7.000 jezika u svijetu
koje govori 7 milijardi ljudi u 189 samostalnih drzava. | Eu-
ropa je bogata jezicima, postoji ih preko 200. Ta raznoli-
kost je veliko bogatstvo naseg kontinenta. Poznata nam je
svima ona izreka: »Koliko jezika govori$, toliko vrijediS«.
Uz to, korisno je znati govoriti viSe jezika. UCenje jezika
nije dobno ograni¢eno. Nitko nije toliko star ili mlad da ne
moze uciti neki jezik.

U ovom duhu pripremili smo ti neke zanimljivosti o je-
zicima koje su objavljene na sluzbenoj mreznoj stranici
Europskog dana jezika. Mozda te ovo potakne te pocnes
uciti neki od jezika, ali svakako vjerujem da ¢es se zabaviti
i nesto korisno doznati.

J e li ti poznato da je 26. rujna Europski dan jezika? Na

ALBANSKI, GRCKI, TURSKI i BUGARSKI

mogu biti prili€no zbunjujuci! Jeste li znali da odmahiva-
nje glavom moze znaditi »da«, dok kimanje moze znaditi
»ne«?

Na GRENLANDSKOM

jedna jedina rije€ moze imati slozeno znacenje: npr. »na-
laasaarusuummerujussuaraluarpunga« moze se prevesti
kao »iznenada, zazelio sam se le¢i i odmoriti se, ali...«.

Jeste li znali da
IRSKI, SKOTSKO-GELSKI | MANKS

nemaju jednu rije¢ za »da« i »ne«? Za odgovore na pi-
tanja koriste se glagolski oblici. Dakle, odgovor na pitanje

[IPUBET

»jesu otisli doma?« bio bi »(oni) su oftisli« ili »(oni) nisu
otiSli«.

Znas li da FRANCUSKI

ima drugadiji sistem brojanja za brojeve izmedu 70 i
997 Tako da za broj 75 doslovno kaze$ »60 plus 15«.
Osim toga, za broj 80 kaze$ »4 puta 20«; 96 je onda
»4 puta 20, plus 16«. Govornici francuskog zasigurno
moraju biti dobri matematicari!

NUCLEUS CAUDATUS

regija je mozga koja se nalazi u njegovom srednjem
dijelu. PomazZe dvojezi¢nim osobama kod prelazenja s
jednog jezika na drugi, ali takoder odrzava oba jezika
odvojenima. Iskusni dvojezi€ari koriste ovu regiju toliko
Cesto da se ona vremenom poveca.

Posebnost AZERSKOG jezika,

sluzbenog jezika AzerbajdZana je, kada se pise Ciri-
licnim ili latiniCnim pismom, piSe se s lijeva na desno, a
kada koristi arapsko pismo, s desna na lijevo.

SARDINSKI,

koji se govori na otoku Sardiniji najstariji je romanski
jezik jos uvijek u uporabi, a neki smatraju da je

najslicniji Zivuéi jezik latinskome.

RUMUNUJSKI jezik

jako voli samoglasnike. Rumunjski ¢ak moze napra-
viti smislenu re€enicu koja se sastoji samo od samogla-
snika: »Qaia aia € a ei, eu i-o iau«, a znaci: »Ovca je
njezina, uzet Cu je«.
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RazliCiti jezici tekstualno oznaCavanju smijanje,
»hahaha«, na razne nacine. Mozda ste vidjeli Spa-
njolski »jajaja«, ali vjerojatno ne znate tajlandski
»555« (»5« se izgovara »ha«) ili japanski »www«
(»w« dolazi od »wara (%)« tj. »smijati se«) ili portu-
galski »kkkkk«.

JEZIK' I ROD

Neki se jezici temelje na gramatiCkim sustavima
bez roda, poput turskog i engleskog. Drugi imaju
dva ili tri roda, poput njemackog i grékog. Jezici s
Cetiri ili vise rodova prilicno su rijetki: npr. zande
(Kongo) ima rodove za muski, zenski, Zivi (npr. zi-
votinje) i nezivi rod.

DVOJE LJUDI su veoma posebni na slovenskom!

Ne samo da postoji oblik za jedninu (za jednu
osobu) i mnozinu (za puno ljudi) nego takoder za
to¢no dvije osobe! Tako da, ako Zelis reCi »ti i ja«
dovoljno je »midva« (nas dvoje, za osobe muskog
roda i grupe muskog i zenskog roda) ili »midve/
medve« (nas dvije, za osobe Zenskog roda).

B. 1.

ZOVEM SE: Andela Evetovi¢

IDEM U SKOLU: OS Matko Vukovié, 2. razred
IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: nemam
VOLIM: crtati

NE VOLIM: kad pada kiSa

U SLOBODNO VRIJEME: idem na plivanje
NAJ PREDMET: matematika

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: ugiteljica
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Traze se vozaci C i E kategorije
s hrvatskim ili madarskim putnim
ispravama za posao u Njemac-
koj u okolini Stuttgarta i Ludwin-
gsburga.

Tel: + 4917621561026 ili
064/1826160.

Poklanjam autorsko djelo. 40
inovacija, tehnologija, izuma,
poslovnih projekata iz raznih
oblasti proizvodnje i usluga.
Tel.: 064/499-2342 (viber).

Hrvatska obitelj iz Zagreba
koja Zivi u Segedinu (Madar-
ska) trazi Zenu za Cuvanje
osmomijesecnog djeteta i pri-
pomo¢ u kuc¢anstvu na duze
razdoblje. Placanje 800 eura.
Stan i hrana osigurani, slobod-
ni dani i ostalo po dogovoru.
Kontakt telefon: Mirko, 0036-
30-288-93-33.

SOMBOR - Prodajem kom-
pletno zavrSenu termoizoli-
ranu vecu katnicu sa sute-
renom, garazom, ljethom
kuhinjom, svim komunalijama
i CG u centru grada. Tel.: 025-
5449220; 064-2808432.

lzdajem viSenamjenski poslov-
ni prostor u BiH, RS Srpska,
Istoéno Sarajevo u centralnoj
gradskoj »A« zoni na Setnici
Dr. M. Lazi¢a, veli¢ine 100 m?
+ 35m?, idealan za predstav-
nistvo kompanija, organizacija
ureda ili automatskih kazina iz
Srbije, Hrvatske, Madarske.
Kontakt email: lindov@yahoo.
com li viber: +964-781-891-
68-75.

Potrebne njegovateljice s eu-
ropskim papirima za njemacku
agenciju. Prijava na zdrastveno
osiguranje dok radite. Ne placa-
te proviziju. Place su za slabije
znanje njemackog jezika od
1.500 eura, a za bolje od 1.800
pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste
na Steli. Sva pitanja i prijave mo-
Zete poslati putem WhatsAppa
ili Vibera. +381-63-708-05-60.
Budite i vi dio naSeg tima. Jo-
vanka

Prodaje se trobrazdni plug
(14 cola) obrta¢ regent fiksno
s predpluznjacima i 2 crtala i 2
kotaca u radnom stanju (2.200
eura). Telefon: 064-228-11-00.

Prodajem poljoprivredno ze-
mljiSte, parcele broj 33565/1
i 33564 k.o. Donji Grad, za
8.500 euraljutro. Kontakt
064/3758889.

Potreban konobar ili konobari-
ca za rad u sezoni na Peljescu.
Osigurana je hrana, smjestaj,
placa je po dogovoru. Kontakt
osoba Jasmina Kusi¢ +385-99-
5977155.

KR

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji

jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijedi.
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VAZI DO 3. 10. 2023. ®

°

Postovani Citatelji nasSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZzete objavljivati o

sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju- .
Urednistvo @

Gradska uprava Subotica, Tajnistvo za poljoprivredu i zastitu
okolida, Sluzba za zastitu okoliSa i odrzivi razvoj, temeljem
Clanaka 10. i 29. Zakona o procjeni utjecaja na okoli§ (SI.
glasnik RS, br. 135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O PODNIJETOM ZAHTJEVU
ZA ODLUCIVANJE O POTREBI PROCJENE
UTJECAJA PROJEKTA NA OKOLIS

Nositelj projekta Srdan Mamuzi¢, Henryka Sienkiewicza br.
6, Subotica, ovlasten od investitora Marta Ede Kovacs, Sa-
la$ br. 370, Backo Dusanovo, podnio je dana 20. 9. 2023.
godine zahtjev za odlucivanje o potrebi procjene utjecaja na
okoli§ projekta: Rekonstrukcija i dogradnja staje za stoku u
okviru postojece farme za krave muzare na k. p. br. 6449 KO
Cantavir. Zahtjev je evidentiran u pisarnici Gradske uprave
Subotica pod brojem IV-08/1-501-194/2023.

Uvid u podatke i dokumentaciju iz predmetnog zahtjeva moze
se izvrSiti u prostorijama Sluzbe za zastitu okoliSa i odrzivi ra-
zvoj (Trg slobode 1, Gradska kuc¢a, I. kat, soba 129), svakog
radnog dana od 8 do 14 sati.

Zainteresirana tijela, organizacije i javnost u roku od deset
dana od dana objavljivanja ove obavijesti mogu dostaviti mi-
Slienja o potrebi procjene utjecaja predmetnog projekta na
okoli§ osobno, postom ili elektroniCki na adresu zivotnasredi-
na@subotica.rs.

HRT
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HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija Izravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vliadimir
Nazor iz StaniSi¢éa emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.

42 29 rujna 2023.
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Sport

U susret najve¢em hrvatskom derbiju

Hajduk —

edjelja, 1. listopada, donosi nam drugi ovosezon-
ski derbi najvecih hrvatskih nogometnih klubova.

Na splitskom Poljudu od 18 sati susrest e se Haj-
duki Dinamo, a pobjednik susreta ¢e zauzeti prvo mjesto
na tablici 1. HNL.

Prva Cetvrtina prvenstva

Za nama je devet odigranih prvenstvenih kola (neke
momcadi su odigrale susret ili dva manje uslijed odgoda
zbog euro obveza) i vrh tablice zorno prikazuje tko ¢e
se boriti za naslov prvaka u sezoni 2023./24. Hajduk je
trenuta¢no vode¢a momcad s 18 osvojenih bodova iz 8
odigranih susreta (6 pobjeda i 2 poraza), drugu poziciju
dijele Rijeka (8 susreta, 5 pobjeda, 1 remii 2 poraza) i Di-
namo (7 susreta, 5 pobjeda, 1 remii 1 poraz) s osvojenih
16 bodova. Ova tri kluba, prema svemu videnom u prvoj
Cetvrtini prvenstva, predstavljaju najozbiljnije takmace za
osvajanje naslova prvaka i njihovi medusobni dueli u na-
stavku lako bi mogli donijeti bodovnu prevagu. Naravno,
uz uvjet da ne rasipaju bodove protiv tzv. manjih klubova
(poput Hajduka, na primjer). Svakako treba istaknuti i od-
licne partije Gorice koja je najugodnije iznenadenje dosa-
dasnjeg dijela 1. HNL, a 15 osvojenih bodova (8 susreta)
jasan su pokazatelj kako se u »zagrebackom predgradu«
jako dobro radi. Tu je uvjetno jo$ i Osijek, koga je igranje
na dva kolosijeka o€evidno izbacilo iz ligaskih tracnica i
uvjetovalo nekoliko slabijih rezultata i nezadovoljavajucih
samo 12 osvojenih bodova iz 8 susreta.

2 29. rujna 2023,

Dinamo

Derbi

Drugi po redu najveci hrvatski derbi igrat ¢e se u znat-
no drugacijim okolnostima u odnosu na onaj prvi u pr-
vom kolu. Obje mom¢adi su sada ve¢ formirale svoje
pocetne postave. Dinamo stvara novu momcad nakon
odlaska nekoliko klju¢nih igrac€a i reprezentativaca, dok
Hajduk postupno uigrava brojne pridoSlice i uskladuje
sve formacijske linije. Modri su relativno rastereceni igra-
njem u Ligi konferencije, jer momc¢adi Astane, Viktorije i
Balkanija nisu protivnici od kojih bi trebalo posebno stre-
piti, pa ¢e moci dati puni fokus na domace prvenstvo.
Napose stoga Sto u sljedecoj sezoni postoji objektivha
Sansa za ulazak u novi format Lige prvaka i znatno veéu
financijsku dobit. Branitelj naslova uspio je u proteklom
prijelaznom roku angazirati nekoliko mladih i talentiranih
nogometasa (Vidovi¢, Stojkovié, Kac¢avenda) koji bi
trebali predstavljati buduénost i »novi Dinamo«. S druge
strane terena u »poljudskoj Skoljci« naci ¢e se nabruseni
Hajduk, koji ove sezone sanja naslov »otvorenih oCiju« i
¢vrsto vjeruje kako ova generacija predvodena najboljim
igracem HNL-a Livajom zbilja moze donijeti toliko Ze-
lieni Sampionski naslov u Split. Brojna pojac¢anja (Ofoe,
Zaper, Uremovié, Moufi, Trajkovski) trebali bi ojacati
sve dijelove bile mom¢adi i rezultirati bodovnim kontinui-
tetom. Tijesna pobjeda protiv Lokomotive (1:0) doSla je u
pravi trenutak nakon dva Sokantna poraza (Istra, Gorica)
i sada Hajduk znatno mirnije mozZe docekati najveceg ri-
vala. Jedno je sigurno: prvi dan listopada donijet ¢e od-
li€nu utakmicu i veliku bitku za izuzetno vazne bodove.
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Basket na novom
terenu u Bacu

a sportskom terenu u okviru crkve sv. Petra i Pavla u

Bacu u nedjelju je odigran turnir u basketu. Sudjelo-
vale su ekipe iz Plavne, Vajske, Baca i Selence. Turnir su
organizirali MO DSHV-a Opcine Bac.

POGLED S TRIBINA
Zenski tenis

Nekako su dame uvijek u drugom planu, jer je Cesto
sva pozornost usmjerena prema muskom tenisu i
najpoznatijim tenisaima danasnjice. Ali evo jednog ma-
log pogleda prema hrvatskom Zenskom tenisu i aktual-
nom trenutku nekoliko tenisacica koje predstavljaju sa-
dasnjost i buduc¢nost. Na najnovijoj WTA ljestvici (pone-

djeljak, 25. rujna) Hrvatska ponovno ima igrac€icu u TOP
20, jer se OsjeCanka Donna Veki¢ nalazi upravo na po-
ziciji br. 20. Zahvaljujuéi Splicanki Petri Marti¢ (WTA 49)
»Cro tenis« ima i igracicu u TOP 50, pa se, za razliku od
muskog tenisa, moZe i time podi¢iti (jedino je Borna Co-
ri¢ u TOP 50). Nazalost, trenutatno nema viSe nikoga niti
u klubu 100, ali se uskoro oCekuju bolji rezultatski dani
za dvije velike hrvatske uzdanice: Petru Mar¢€inko (WTA

Sport hR

»Vidim kod sudionika turnira, ali i onih koji su dosli kao
gledatelji da su zainteresirani. Ve¢ ima ideja za narednu
godinu. Veliki optimizam i velika zainteresiranost«, kazao
je predsjednik MladeZi DSHV-a Marin Piukovié.

»Motiv je bio okupiti Sto viS8e mladih ljudi, poku3ati
osmisliti jedan sportski dogadaj koji bi privukao mlade iz
Opcine Bacg. Ovo je sredina iz koje mladi odlaze i ova-
kvim susretima Zelimo poku$ati skrenuti pozornost na
taj veliki problem male Opdéine
Bac«, kazao je predsjednik MO
DSHV-a Vajska Dario BoSnjak.

»Za nas iz Plavne ovaj turnir je
znacajan, jer smo se organizirali,
druzimo se, Sirimo prijateljstva. S
nama su danas bili i nasi prijate-
lji iz Selence«, kaze predsjednik
HKUPD-a Mato$ Igor Probojce-
vié.

Novi teren u Bacu otvoren je
ove godine, a izgradnju je finan-
ciralo Veleposlanstvo Suverenog
malteSkog reda u Srbiji. Potporu
ovom projektu dalo je i Hrvatsko
nacionalno vijece i DSHV.

Foto: DSHV

143) i oporavljenu Anu Konjuh (WTA 176). Uz njih su tu
jos i Jana Fett (WTA 196) i Tena Lukas (WTA 219), koje
bi, takoder, mogle u bliskoj buducnosti napraviti iskorak
u svojim profesionalnim karijerama. Na reprezentativ-
noj razini hrvatska Zenska ekipa se nalazi na 35. mjestu
svjetske ljestvice i ove sezone se natjecala u |. skupini
Euro-africke zone — pot B skupa s rivalkama iz Danske,
Bugarske, Srbije, Svedske i Norveske. Pomladeni sastav
za koji su igrale tenisagice: Lidija Ciri¢ Bagari¢, Petra

B Dona Vekic

Mar&inko, Antonia Ruzi¢ i Tara Wurth ostvarile su re-
zultat od 2 pobjede i 3 poraza, pa ¢e se i naredne 2024.
godine natjecati u istom rangu natjecanja Bili Jean King
Cupa. Podsjetimo na koncu kako je Hrvatska jedna od
rijetkin malih zemalja koja ima i Grand Slam pobjednicu
(Iva Majoli, Roland Garros 1997.), dok je proSle godine
Petra Marcinko osvojila juniorski Australian Open.

D. P
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Umotvorine

* Biti slobodan znaci imati alternativu.

* Covjek oprasta ako Zeli, a zaboravlja ako
moze.

* Kad ti Zivot da koSavu, ti napravi zmaja.

Vicevi, Sale...

— Halo, draga, doéi ¢u po tebe u osam. Jesi li
gladna?

— Jesam, jako!

— Onda jedi nesto dok ne dodem.

PleSe momak s visokom, zgodnom djevojkom i,
onako u pri€i, ona ga pita:

— Koliko si visok?

On odgovara:

— Inage sam visok 190 cm, ali ne znam $to mi je
veceras...

Mudrolije

* Ono $to sam ja rekao, govori o meni; ono Sto si fi
razumio, govori o tebi.

* Mir dolazi kroz razumijevanje, a ne kroz spora-
zume.

* Smij se, jer kada se smijes s tobom ce se smijati
cijeli svijet, a kad places, plakat ¢e$ samo ti.

Vremeplov — iz nase arhive

HosanaFest, 2013.
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Gustiranje Pige: lvan Tumbas

Mustravi svinji

(v:eljadi moja, €itam u novinama koliko je svinja stamanjeno,
Cerez bole. Grijota. Tako gustiram pa Studiram o proujalim
vrimenima. U gazdaSagu mora bit i svinja. Dobri i hrdavi. Poo-
davno sam imo lip €opor svinja, al sram me divanit o njima. Nisu
bas od najbolje fajte: imali su usi dugacke, zavrvaste i tako su
im stale na glavi ko katane na strazi. Noge visoke i dugacke, a
njuska tako dugacka da si od take dvi mogo Cupriju pravit priko
Pali¢a. Jeptino sam i kupio. Dvi krmace s deset prasica. Niko
od mene zadovoljniji. Jel trgovina je dobra, onaj Sto se otarasio
sri¢an, a i drugi $to je pazario. Ako je zadovoljan, taj se fali. DoSo
mi u goste komsSija ba¢ Losko, a ja ga oma za ruku, pa $ njim do
svinjaka. »Huh, a Sta ste to kupili, te mustrave?«, strese se. »Ta
nikad od ove fajte slanine ist necete.« Sa svinCeta ne ist slani-
ne? A da od ¢ega se ide slanina? Ja bar konjske jel magarecije
slanine nikad nisam io. Zato i kazem ba¢ Losku: »Vi se valjda
Salite«. » Ta ne Salim se«, odvrati on, »imo sam i ja te fajte, al sam
se zavitovo da bolje nikako, al tako svinCe vi$e ni u avliju pustit
necu.« Kad je o€o, a ja se vratim svinjaku, pa gledim. Dugacki su,
veliki su, zdravi su. Zasto se to ne bi moglo ugojit? Eh, manem
rukom, taj Covik samo me proba poplasit. Posli sam se ipak snuz-
dio kad su svi kojima sam svinje pokazo isto tako divanili ko i ba¢
Losko. Al se zato nisam izdo ve¢ sam zapovidio Zeni, kad nisam
na salasu, da se svinji marljivo rane i timare. Kad tre¢i dan, vidim
ja da je sav kuruz osto u alovu. »Pa pusti i malo u avliju nek se
malo protréu.« Otvorim, a svinji napolje, pa oma u rijanje, cunjaj,
burlaj. Kad jedared vidim da jedna Zeli bizat. Promotrim, a ono
njoj straSna ko$curetina u usti, pa tako tr¢i s njom po avliji ko da
je otela barjak. Huh, tuzan i Zalostan po¢eSem se. Ba¢ Losko je
pravo kazo. Kuruz joj ne triba, veé suva ko$éura. Sta ¢éu jadan?
Sta drugo, veé kako sam se prija falio, tako sam se po&o tuzit
i nemilom i nedragom. »Znate Sta«, meni ¢e kuma, »iS¢e oni,
samo im podaijte ribe jel konjskog mesa.« Bas! Nisam valjdar pao
s tavana. Kupit konja, pa ¢u ranit svinje. No, to ¢e bit slanina. Jel
da Cekam dok kaki konj ne crkne. A oce | koji konj meni po volji
crknit? Probacu ribu. Bas je Zena kupila dvi kile sitni karasa. Dala
je za nji malo novaca. No, toliko ¢u reskirat i zrtvovat. Stanem,
gledim i bacim ribe u onu moju staru kastronu da vidim to ¢udo. |
stvarno: tako su zderali ribu da su im se pinjusila usta. E, al ocel
i kuruz tako? Uvece mi javi deran da su poaili i kuruze. Sutradan
malo viSe, prikosutra jos viSe. Napokon se ukaze malo podvoljka.
E, pa kad vam to triba, ima ribe u Palicu, pomislim i zapovidim
Zeni da im nanovo kupi dvi kile. | to su lapcali dok su ili, a zatim
jos slade, kuruze. Istina, zaklo sam malo prije vrimena, jel sam
se bojo da ¢e im opet past na pamet koScure. A Sta ¢u onda,?
Mozda ni riba nece vise pomagat. A da im za volju kupim jednog
vranca i konjskim mesom da i ranim, od toga sam zebo. | tako je
pod mojim odZakom visilo divenica i slanina. Od onog doba uvik
ponavljam u sebi zavit da svin€e s dugatkom njuskom vide nikad
u moju avliju pustit necu. Odsele viSe nikad nisam tarmo starije
Celjade, ko ba¢ Losko.
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vo ope baka Janja zuri ko da ju vitar nosi. Strilja joj ni ravna.

Izdaleka vidim da j bisna, da se pusi iz nje. Ni posmisc¢ale
se redovno nisu baka Janja ne da nikom podet: »Zene drage,
Marne dite naSe pametno, Celjadi, ta eto ni ni nedilj dana proslo
od kad nam pridstavita ona koSarka $to ¢e nas spasit kad ono
isplivalo kojeCega Sto bas i ni za pofaljit se. Eto, ja sam Cula da
tog Sto ima u koSarke, onog &to j odviSe pojeftinilo bas i nema
za svakog. Ta ¢im se kazalo, oma svi krenili u du¢ane kupovat.
Eto u selu svi pozurili ko da ¢e nestat. I1? Desilo se to da u nasi
duéana toga ima, al za nas ni pojeftinilo. Celjadi, ko j* tu lud? Pa
to j pojeftinilo izglede sam za one $to Zivu u varosi, u veliki du¢a-
na. Tamo j* pojetftinilo. | sade kad nam kazu zivte na selu, nekate
it u grad ko da se sprdu s nama. | sade ko bi jeftinijeg mora sist
u limuzinu pa put pod noge u varo$ u du¢an. | kako sade mi stari
da idemo u varo$ kupovat? Silom do klupcice dodemo. Ispadne
da na selu Zivu sam bogati i nama ne triba to jeftinije. Pa makar
bio i onaj parizer za koji se sam kaze da | od mesa, a meso ni
ni vidio. | sade divanu da triba malkice da ¢ekamo. Da ¢e to Sto
j* pojeftinilo sti¢ i kod nas na selo. Ako ovako bude, a izglede da
e bit, bice po onoj kad na vrbe rodi grozde«. »Jest, jest, Janjo,
ti uvik ima$ pravo. Svaka ti ri¢ zlata vridi. Mi §to smo u selu ko
da smo poslidnja rupa na svirale, ko da smo trinajsto prase. Ako
nas dragi Bog ni zaboravio, svi drugi jesu. Nas se drzava siti
sam kad im triba jeftino Zito jel kukuruzi, ka‘ se povrsi, jel glasovi
kad tribu. Ubedili su nas da svinjée ni vridno ranit. Sto su nas
ubedili ve¢ su i napravili da tako i bude. Pa onda ni do do tog ¢u-
venog u svitu parizera ne mozemo doé«, baka Marica ¢e. Strina
Ev&a mora, bas mora, uvik Stagod kazat. | ona uvik navrne na
politiku. Objasnjava kako sve to uvik dobro ispadne. Kako su svi
evo zadovoljni i kako svi na televizoru to i kazivu. Kako bas uvik
ne moZ svima isto pomoc i udovoljit, al se drzava uvik pobrine
da to bude svakom podjednako. Da j to taka politika i triba ju
podrzavat. Da ne moz bas sve uvik oma. Bome, sa‘ se baka
Manda razbisnila. Zategla maramu, namistila pregac: »E, bas
nam taka politika fali. Svakom podjednako. Pa kod ove ko3arke
i ¢oravi i gluvi vidi da to niistina. Sa‘ j' Janja rekla ko ima hasne
od koSarke. Ato j* ko uvik kod nas: onaj ko j* bllizje vatri. E, bome
mi to nismo. A taj tvoj divan, Evé€a, da ' svima podjednako i da '
taka politika, taj divan ti vala sam moze$ sanjat. | to bome ni da
sanjas ve¢ da sanjas da sanja$. To b’ bilo ko kad bi rekli naglas
da sviimu, a u sebe i to da niko ne Cuje, sam mi nemamo. A sve
ide na to da se sto put kaZe Stagod pa onda ispadne i da j‘ istina.
Sto b' rekli, koSarka | nasa, svacija al moja i ni«. | baka Tonka
se nami8¢a pa nastavlja: »Eto, Celjadi, i ja sam se zaZeljila od
silnog slusanja od koSarke svega tog jeftinog. Ta i sanjala sam
kako debele kalotine parizera si¢em pa mecem u kruv. | debelo
mazem te jeftine majoneze. | ka' sam se trgla, od nji nista a ja
gladna. Ta morala sam oti¢ makar ove na$e slanine i kruva malo
metnit u usta. Jo3 ni svanilo ni, a ja bila gladna. A ja Studiram pa
¢u u sebe: »Dok ta koSarka ne dode do nas mi ¢e mo se najist,
sve oprat.... sve ko uvik, sve ko i prija«.
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Kiselna je bila jedna od bazi¢nih namirnica
u prehrani bunjevackih Hrvata Subotice i
okolice.

Rijetko koje kucéanstvo ju nije u svakom
trenutku imalo u hladnjaku. Gotovo nestaja-
njem seoskih ku¢anstava koje imaju kravu za
svoje potrebe, smanjuje se i ponuda doma-
¢eg mlijeka, a tako nestaje i ova namirnica
s jelovnika.

Ipak, jos uvijek ima onih koji dan zapodi-
nju kiselnom, ali i onih koji ju redovito prave.
Medu njima je Vita Gabri¢ iz Burdina. lako
vise nema svojih krava, kaze kako lako dode
do domaceg mlijeka jer zivi u selu i da kod
nje uvijek ima kiselne. Jede ju za dorucak, uz

slaninu, kaze — jer je zdrava.



»Naudila sam jo§ od mame praviti kiselnu, to je bilo
normalno da je uvijek imamo, a uvijek ju je bilo i ima je
i dalje i u mojoj kuéi. Svi ju volimo, navikli smo na nju, a
i zdrava je. Prije sam imala krave, muzila sam i sirila...
Sad kupim domace mlijeko«, kaze Gabric.

Vitina kiselna poznata je kao izvrsna, stoga joj Udruga
bunjevackih Hrvata Duzijanca svake godine povjeri od
10 do 15 litara mlijeka od kojih pravi kiselnu za risarski
ruc¢ak na TakmiCenju risara.

Otkrila nam je Vita u ¢emu je caka:

»Jako je vazno kod kiselne da ima brzo hladenje,
onda se ne oteze. Nakon $to stoji utopliena nekoliko
sati, treba ju odmah staviti u frizider ili u posudu s hlad-
nom vodom i ledom. Treba paziti i da mlijeko ne zagori
prilikom kuhanja. Tad ¢e se osijetiti, nece biti dobro«.

Sastojci:

1 litra domaceg mlijeka
1 jusna Zlica vrhnja
1 jusna Zlica kvasa od kiselne

KaHaR
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Priprema:

Skuhati litru domaceg mlijeka i
ostaviti sa strane da se malo pro-
hladi. Nakon 15-ak minuta hladenja
mlijeka, ili toliko vremena da mlijeko
bude toplo, ali ne pretoplo, dodati mu
dvije dobre jusne Zlice pomijeSanog
vrhnja i kvasa kiselne (stare kiselne).
U nedostatku jednoga ili drugoga
moze i samo jedan od ta dva sastoj-
ka, ali je vazno da koli€inski bude isto
— dvije dobre jusne Zlice. Promijesati
dobiveni sadrzaj, poklopiti i upakira-
ti u deku kako bi se sadrzaj utoplio.
Kiselnu drzati utopljenu dva-tri sata i
potom ju staviti u frizider. Nakon ne-
koliko sati, kada se redovno ohladi,

moze se jesti.

KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz
potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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| Uz popust od 20% |

Frotplata na intermotsko Ldanje Godnika
D 6 omgeseci = 1300 dinara

* Turemsivo: 1000 dinara godignja |

| EI I poadina = 2600 dinara " Inpzemstvo: 10 sura godisnie
| = INOZEMSTVO A Halon otvarite na: www.hniatskarljec.rs/oreinlain |
D i Mijesec T5 eura SWIET: OTPVRS22
| WO TWARISEA, BAREA, |
|:| 1 poding = 150 eura AD M5 FIL SUBOTICA
IBAN: RS35325960160000218862
| Drostandte nam kopdju uplacnics | poponios adresu NIV Hrvatska rijed, |
na koju Balics da Vam stite sHrvatska rjef= fakog 4edn.  Top cars jovana Menada | 5711, 24000 Subotica.
| HrRvaTskarisEe Cvu nanudEbanicou | uplatnicu polaljice l
o @ pyrcssimic_ ; na adresu urednifoea:
| it E baiads MIU wHrvatska rijeés, |
e Trg cara jovana Fenada 15/11,
| Aljescen i womnljn: 24000 Suboten |
Teled syl Uplatu izvriitl na braj fire raduns
ezl 325950060001449230

*Zbog povecanja trofkova dostave novina primorani smo povisiti cijenu pretplate.
| Hvala na razumijevanju. |
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@ KONTAKT:
Program: 024/600-01
ﬂ SMS: 063/598-441
@Rodio.Marijo.Scbije
_ Sluiajte nas i na aplikacijama:
RADI® MARIJA NIS 102,7 MHz Radio Marija Srbije
@rodiomarijosrbije Radic Maria play
Krdcanaki glas u wadgy kudi!
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o Bdrate [rmedy
- & mesec po 1 dinar il
- 12 meadci sh 50% popusta
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Rasti gdje si

posijan!

Svecano obiljezavanje i blagoslov
pocetka radova na izgradniji vrtica

-/

,Andeli cuvari
u Tavankutu .

2
10.
2023.

s pocetkom u 17 sati
u Zupnom avoristu
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